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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 1290/2005
(2005. gada 21. junijs)

par kop€jas lauksaimniecibas politikas finanséSanu

(OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Padomes Regula (EK) Nr. 320/2006 (2006. gada 20. februaris) L 58 42 28.2.2006.
»M2  Padomes Regula (EK) Nr. 378/2007 (2007. gada 27. marts) L 95 1 5.4.2007.
> M3 Padomes Regula (EK) Nr. 1437/2007 (2007. gada 26. novembris) L 322 1 7.12.2007.
» M4 Padomes Regula (EK) Nr. 479/2008 (2008. gada 29. aprilis) L 148 1 6.6.2008.
» M5 Padomes Regula (EK) Nr. 13/2009 (2008. gada 18. decembris) LS 1 9.1.2009.
»M6  Padomes Regula (EK) Nr. 73/2009 (2009. gada 19. janvaris) L 30 16 31.1.20009.
» M7 Padomes Regula (EK) Nr. 473/2009 (2009. gada 25. maijs) L 144 3 9.6.2009.
> M8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 121/2012 (2012. gada L 44 1 16.2.2012.

15. februaris)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1290/2005
(2005. gada 21. junijs)

par kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 37.
panta 2. punkta treSo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(O]

2

3)

Kopgja lauksaimniecibas politika ietver vairakus pasakumus,
tostarp tadus, kas attiecas uz lauku atfistibu. Lai sekmé&tu
kopgjas lauksaimniecibas politikas mérku sasniegSanu, ir svarigi
nodro§inat minéto pasakumu finans€jumu. Ta ka Siem pasa-
kumiem ir dazi kopgji elementi, bet vairakos aspektos tie tomer
atSkiras, to finans€Sanai biitu jaizmanto reglament&josi noteikumi,
kas vajadzibas gadijuma Jautu Sos pasakumus reglamentgt
atSkirigi. Lai nemtu v&ra minétas atSkiribas, biitu janodibina
divi Eiropas lauksaimniecibas fondi, proti, Eiropas Lauksaim-
niecibas garantiju fonds (turpmak teksta — “ELGF”), kas
lidztekus citiem pasakumiem finansé tirgus pasakumus, un
Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (turpmak teksta
— “ELFLA”), kas finansé lauku attistibas programmas.

Saskana ar 53. pantu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/-
2002 (2002. gada 25. junijs) par FinanSu regulu, ko piem&ro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (%), ar divu iepriekSminéto
fondu starpniecibu, vai nu centralizgti, vai arT Istenojot dalibvalstu
un Kopienas dalitu vadibu, no Kopienas budzeta biitu jafinansé
kopgjas lauksaimniecibas politikas izdevumi, tostarp tie, kas
attiecas uz lauku attistibu. Butu janosaka visi visdazadakie
pasakumi, ko var finansét ar Siem fondiem.

Ja, veicot gramatojumu noskaidroSanu, Komisijai nav pietickamu
pieradijumu tam, ka dalibvalsts veikta kontrole ir pietickama un
parskatama un ka maksataji parbauda to izdevumu deklaraciju
likumibu un piepemamibu, ko tie apmaksa, Komisija nespgj
pienemama termina aprékinat izdevumu kopsummu, ko attiecinat
uz Eiropas lauksaimniecibas fondiem. Tade] butu japaredz
noteikumi par maksataju akreditaciju, ko veic dalibvalstis; par
proceduiru izstradi vajadzigo deklaraciju par parskatu ticamibu
sanemsanai, ko veic dalibvalstis; par vadibas un kontroles
sisttmu sertificéSanu, ka ari par gada parskatu apstiprinasanu,
ko veic neatkarigas struktiiras.

(") Atzinums sniegts 2005. gada 26. maija (Oficialaja Vestnesi vEl nav
publicéts).
(®» OV L 248, 16.9.2002., 1. lpp.
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Lai nodrosinatu akreditacijai vajadzigo standartu saskanibu dalib-
valstts, Komisijai biitu jasniedz noradijumi par piemérojamiem
kritérijiem. Turklat, lai nodroSinatu attiecigas valsts veiktas
kontroles parskatamibu, jo Ipasi attieciba uz atlaujas izsniegSanas,
apstiprinasanas un maksaSanas procediiram, vajadzibas gadijuma
butu jaierobezo to iestazu un struktiiru skaits, kuram ir deleggti
sadi uzdevumi, ievérojot katras dalibvalsts konstitucionalas
normas.

Ja kada dalibvalsts akrediteé vairak neka vienu maksataju, ir
svarigi, ka ta norlko tikai vienu koordinacijas struktiiru, lai
nodrosinatu konsekvenci Iidzeklu parvaldiba, panaktu Komisijas
un dazadu akredit€to maksataju sadarbibu, ka arT nodrosinatu, ka
Komisijas lugta informacija par dazadu maksataju darbibam bitu
atri darfta pieejama.

Lai nodrosinatu Komisijas un dalibvalstu saskanotu sadarbibu,
finans&jot kopé&jas lauksaimniecibas politikas izdevumus, un, jo
ipasi, lai Komisijai dotu iespgju ciesi uzraudzit dalibvalstu
istenotu finanSu vadibu un veikt akreditéto maksataju grama-
tojumu noskaidroSanu, dalibvalstim biitu jasniedz Komisijai
noteikta informacija vai ta butu jasaglaba Komisijai pieejama.
Lai So panaktu, cik vien iesp&ams blitu jaizmanto informacijas
tehnologijas.

Lai sagatavotu informaciju, ko nosiitit Komisijai, un nodro$inatu
Komisijai pilnigu un tulitgju piekluvi datiem par izdevumiem,
gan elektroniska, gan papira forma, butu japaredz datu pazi-
nosanas un nositiSanas noteikumi un pazinos$anas veids, ka arl
attiecigi termini.

Kopégjas lauksaimniecibas politikas pasakumus un darbibas dalgji
finansg, istenojot dalitu vadibu. Lai nodrosinatu Kopienas fondu
pareizu finanSu vadibu, Komisijai butu javeic parbaudes, lai
kontrolétu fondu pareizu vadibu, ko veic dalibvalstu iestades,
kuras atbild par maksajumu veikSanu. Biitu jadefin€ Komisijas
veikto parbauzu bitiba, japreciz€ nosacTjumi, kas lautu
Komisijai uznemties budzeta izpildes pienakumus, un japrecizé
dalibvalstu sadarbibas pienakumi.

Tikai dalibvalstu akreditétie maksataji pietickami nodroSina to, ka
vajadzigas kontroles ir veiktas, pirms sapémgjiem pieskir
Kopienas atbalstu. Tadel butu janosaka, ka atmaksajumus no
Kopienas budzeta var€s sanemt tikai par akredit€to maksataju
veiktajiem izdevumiem.
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(10) Komisijai butu jadara dalibvalstim pieejami finanSu Iidzekli
atmaksajumu forma, kas vajadzigi, lai segtu akreditto
maksataju izdevumus attieciba uz ELGF, pamatojoties uz
maksataju izdevumu gramatvedibu. Kameér atmaksajumi ménesa
maksajumu forma nav izmaksati, dalibvalstim biitu jamobilizé
vajadzigie finanSu Iidzekli atbilstosi akredit€to maksataju
vajadzibam. Personala un administrativas izmaksas dalibvalstim
un kopgjas lauksaimniecibas politikas TstenoSana iesaistitajiem
sanémgéjiem bitu jasedz no saviem lidzekliem.

(11)  Lai nodrosinatu efektivu Kopienas atbalsta izmantoSanu, ir svarigi
finans&jumu sniegt sapeméjiem laicigi. Tas, ka dalibvalstis
neievéro Kopienas tiestbu aktos paredztos maksajuma
terminus, var radit nopietnas problémas atbalsta sanémeéjiem un
apdraudét Kopienas gada budzeta sastadiSanu. Tadel Kopienas
finans€juma nevajadzetu ieklaut izdevumus, kas veikti,
neieverojot terminus. Lai ievérotu proporcionalitates principu,
Komisijai vajadzétu paredzet izp€mumus no §a vispargja
noteikuma.

(12) Bitu japaredz administrativa procediira, kas lautu Komisijai
pienemt lémumu samazinat vai uz laiku partraukt ménesa
maksajumus, ja no dalibvalstim sanemta informacija nelauj tai
apliecinat, ka ir ievéroti speka esoSie Kopienas noteikumi, un
acim redzami norada uz Kopienas fondu nepareizu izmantoSanu.
Skaidri noteiktos gadijumos maksgjumu apjoma samazinasanai
vai to partraukSanai ar jabiit iesp&amai, neizmantojot ieprieks
minéto procediru. Abos gadijjumos Komisijai biitu jainformé
attieciga dalibvalsts, noradot, ka jebkur§ 1€mums attieciba uz
maksajumu samazinaSanu vai partraukSanu neskar 1l€mumus, ko
pienems saistiba ar gramatojumu noskaidroSanu.

(13) Budzeta disciplinas sakara butu janosaka ELGF finanséto
izdevumu gada maksimalie apjomi, nemot véra maksimalas
summas, kas paredzétas Sim fondam finanSu plana, summas, ko
noteikusi Komisija saskana ar 10. panta 2. punktu Padomes
Regula (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko
izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar
kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta
shémas lauksaimniekiem ('), un minétas regulas 143.d un 143.e
panta noteiktas summas.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. lpp. Reguld jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 118/2005 (OV L 24, 27.1.2005., 15. Ipp.).
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(14)

(15)

(16)

BudZeta disciplina arT prasa, ka ELGF finanséto izdevumu gada
maksimalajiem apjomiem jabiit ievErotiem visos gadijumos un
visas budzeta procediiras un budzeta izpildes stadijas. Tadg]
attiecigai  dalibvalstij noteiktais gada maksimalais tieSo
maksajumu apjoms péc korekcijas, kas veikta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 10. pantu, biitu jauzskata par
finansu lidzeklu maksimalo apjomu attiecigai dalibvalstij
attieciba uz sadiem tieSajiem maksajumiem, un, atmaksajot Sos
maksajumus, biitu jaievéro minétais maksimalais apjoms. Turklat
budzeta disciplina prasa, lai jebkadi tiesibu akti, ko Komisija
ierosina vai Padome vai Komisija pienem saistiba ar kopgjo lauk-
saimniecibas politiku un ELGF budZzetu, ievérotu mingta fonda
finans€to izdevumu gada maksimalo apjomu. Tapat bitu
japilnvaro Komisija noteikt Regulas (EK) Nr. 1782/2003 11.
panta 1. punktad min&to korekciju, ja Padome to nenosaka pirms
30. junija kalendaraja gada, uz ko attiecas korekcija.

Pasakumi, kas veikti, lai noteiktu ELGF un ELFLA fondu finansu
ieguldijumu, aprékinot maksimalos finansu Iidzeklu apjomus,
neietekmé Liguma paredzétas budZeta léméjiestades kompetenci.
Siem pasakumiem tade] jabalstdis uz atsauces summam, kas
noteiktas saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
Iestazu noligumu (1999. gada 6. maijs) par budzeta disciplinu un
budZzeta procediiras uzlaboSanu (!)(turpmak teksta — “Iestazu
noligums™) un ta I pielikuma izklastito finanSu planu.

Budzeta disciplina arT prasa nepartrauktu budzeta vidgja termina
stavokla analizi. Tapéc, iesniedzot provizorisko budzeta projektu
konkrétam gadam, Komisijai biitu jaiesniedz prognozes un
analize Eiropas Parlamentam un Padomei un vajadzibas
gadijuma jaierosina Padomei attiecigi pasakumi. Turklat
Komisijai biitu vienmér pilnigi jaizmanto savas parvaldibas
pilnvaras, lai nodrosinatu to, ka ievéro gada maksimalo apjomu,
un vajadzibas gadijjuma tai butu jaierosina Padomei attiecigi
budzeta stavokla uzlaboSanas pasakumi. Ja budzeta gada beigas
dalibvalstu ltgto atmaksajumu dé] nevar ievérot gada maksimalo
apjomu, biitu japaredz, ka Komisija var veikt pasakumus, kas
lautu, no vienas puses, pieejamo budzetu provizoriski sadalit
starp dalibvalstim proporcionali to ligtam atmaksajumam, kas
nav vel atmaksats, un, no otras puses, ievérot attiecigajam
gadam noteikto maksimalo apjomu. Maksajumi par attiecigo
gadu biitu jasedz nakamaja budZzeta gada, un galigi bitu
janosaka katrai dalibvalstij paredzeétais Kopienas finansg€juma
kopapjoms, ka ari kompensacija dalibvalstu starpa, lai ievérotu
noteikto apjomu.

() OV C 172, 18.6.1999., 1. lpp. Iestazu noliguma jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu 2003/429/EK (OV L 147,
14.6.2003., 25. Ipp.).
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a7

(18)

(19)

(20)

(2]

(22)

(23)

Izpildot budzetu, Komisijai bitu jaievie§ lauksaimniecibas
izdevumu méneSa agra bridinajuma un parraudzibas sist€ma, lai
ta varétu reagét, cik atri vien iesp&jams, ja pastav gada maksimala
apjoma parsniegSanas risks, veikt attiecigus pasakumus saskana ar
Komisijai pieSkirtam parvaldibas pilnvaram un, ja visi $ie
pasakumi ir nesekmigi, ierosinat citus pasakumus Padomei, kas
lemj par tiem cik atri vien iesp&jams. Lai sistéma darbotos bez
traucgjumiem, tai biitu jalauj salidzinat faktiskie izdevumi ar
izdevumu prognozém, kas sagatavotas, pamatojoties uz
iepriek§€jo gadu izdevumiem. Komisijai blitu janosiita Eiropas
Parlamentam un Padomei ikméneSa zinojums, kura salidzinatas
Iidz zinoSanai veikto izdevumu svarstibas ar izdevumu
prognozém, ka arT paredzeta budzeta izpilde atlikuSajam finansu
gadam.

Nosakot valiitas mainas kursu, ko Komisija izmanto, sagatavojot
Padomei iesniedzamus budzeta dokumentus, bttu jagem vera
jaunaka pieejama informacija, nemot véra laikposmu no
dokumentu sagatavoSanas lidz to nosiitiSanai, ko veic Komisija.

Lauku attistibas programmas finansé no Kopienas budzeta, pama-
tojoties uz saisttbam un veicot gada maksajumus. Bitu jano-
drosina Kopienas fondu pieejamiba dalibvalstis, lai tas var€tu
tos izmantot, tiklidz sak 7istenot So fondu lauku attistibas
programmas. Tadel butu jaievieS pirmsfinanséSanas sistéma, ar
ko nodrosina regularu finansu Iidzeklu plusmu, lai maksajumus
sanémgjiem veiktu piemérota laika, ka arT batu janosaka $ada
pasakuma ierobezojumi.

Papildus pirmsfinanséjumam biitu jaatskir starpposma maksajumi,
ko Komisija veic akredit€tajiem maksatajiem, no atlikuma maksa-
jumiem, ka arT butu janosaka to maksaSanas noteikumi.

Lai aizsargatu Kopienas finanSu intereses, nepamatotu izdevumu
gadijuma Komisijai jabiit tiesigai samazinat vai partraukt
starpposma maksajumus. Biitu jaievie$ procediira, lai dalibvalstis
var€tu pamatot veiktos izdevumus.

Ar atbrivosanos no saistibam bitu japaatrina programmu Iste-
nosana un biitu javeicina pareiza finansu vadiba.

Lai izveidotu finansialas attiecibas starp akreditétiem maksatajiem
un Kopienas budzetu, Komisijai katru gadu biitu javeic So
maksataju gramatojumu noskaidro$ana. Lémumam par grama-
tojumu noskaidroSanu bltu jaattiecas uz iesniegto rékinu
pilnigumu, precizitati un ticamibu, bet ne uz izdevumu atbilstibu
Kopienas tiesibu aktiem.
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24

(25)

(26)

@7

(28)

Komisijai, kas ir atbildiga par Kopienas tiesibu aktu pareizu
piem&roSanu atbilstigi Liguma 211. pantam, biitu japienem
léemums par to, vai dalibvalstu izdevumi atbilst Kopienas tiesibu
aktiem. Dalibvalstim bitu jabit tiesigdm pamatot savus lémumus
par izdevumu veikSanu un izmantot izliguma procediiru, ja tas ar
Komisiju nevar savstarpgji vienoties. Lai dalibvalstim sniegtu
juridiskas un finansialas garantijas attieciba uz jau veiktajiem
izdevumiem, biitu janosaka maksimali pielaujamais laika posms,
kura Komisija var pienemt lémumu par to, vai neatbilstiba rada
finansialas sekas.

Lai aizsargatu Kopienas budZeta finanSu intereses, dalibvalstim
bltu javeic pasakumi, lai parliecinatos, ka fondu finansétie
darTjumi ir faktiski notiku$i un ir veikti pareizi. Dalibvalstim ar1
bitu janovers jebkuri sanéméju nodariti parkapumi un efektivi
jarikojas attieciba uz tiem.

Atgiitas ELGF izmaksatas summas biitu jaatmaksa $im fondam,
ja izdevumi neatbilst Kopienas tiesibu aktiem un uz tiem nav
nekadu tiesibu. Biitu japaredz sistéma, ar ko nosaka finansialu
atbildibu par parkapumiem, ja zaud&tds summas nevar pilniba
atgiit. Lai to panaktu, bitu jaievie§ Ipasa procediira, kas lautu
Komisijai pasargat Kopienas budzeta finansu intereses,
pienemot 1@mumu likt attiecigai dalibvalstij dalgji segt summas,
kas zaudetas parkapumu dél un kas nav atglitas pienemama
termina. Konkrétos gadfjumos, kad attieciga dalibvalsts ir
pielavusi nolaidibu, ir pamats pieprasit, lai ta atlidzina visu
summu. Tomér, ar nosacijumu, ka dalibvalstis ievéro saistibas
atbilstigi savam iek$€jam procedliiram, butu jabut iespgjai
finansialo slogu sadalit taisnigi starp Kopienu un dalibvalsti.

Dalibvalstu izmantotas atgiSanas procediiras var aizkavét
atgiSanu vairakus gadus, negarantgjot sekmigu iznakumu. So
procediiru TstenoSanas izmaksas var blit nesamerigas ar jau
atglitam vai atglistamam summam. Tadeél konkrétos gadijumos
bitu lietderigi atlaut dalibvalstim atgiiSanas procediiru partraukt.

Attiectba uz ELFLA péc parkapumiem atgiitam vai atceltam
summam bitu japaliek pieejamam attiecigas dalibvalsts apsti-
prinatam lauku attistibas programmam, nemot véra, ka tas ir
pieskirtas Sai dalibvalstij. Lai pasargatu Kopienas budzeta
finan$u intereses, butu japaredz noteikumi gadijumiem, ja pec
parkapuma  konstat€Sanas  dalibvalsts neveic  vajadzigos
pasakumus.
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(29) Lai nodrosinatu attiecigi ELGF un ELFLA pieskirto Iidzeklu
atkartotu izmantoSanu, bitu japaredz noteikumi attieciba uz to
summu asignéSanu, kuras atguvuSas dalibvalstis, parbaudot
atbilstibu vai veicot sekojosas procediiras péc tam, kad konstatets
parkapums vai nolaidiba, ka arT attieciba uz papildu maksajumiem
piena un piena produktu nozarg.

(30) Lai Komisija var€tu pildit pienakumu parbaudit, ka dalibvalstis
pastav un pareizi darbojas Kopienas izdevumu parvaldibas un
kontroles sisttmas, un neskarot dalibvalstu veikto kontroli, biitu
japaredz parbaudes, ko veic Komisijas pilnvarotas personas, kuras
sava darba var€s pieprasit palidzibu no dalibvalstim.

(31) Sagatavojot informaciju, ko nosiitit Komisijai, biitu iesp&jami
plasi jaizmanto informacijas tehnologijas. Veicot parbaudes, ir
svarigi, lai Komisijai butu pilniga un tilitéja piekluve inform-
acijai par izdevumiem, kas glabata gan elektroniska, gan papira
formata.

(32) Biitu janosaka datums pédgjiem maksajumiem Eiropas Lauksaim-
niecibas virzibas un garantiju fonda (turpmak teksta —
“ELVGF”) Garantiju nodalas finansétam lauku attistibas
programmam, kas apstiprinatas laikposmam no 2000. Iidz 2006.
gadam. Lai dalibvalstis varétu sanemt atmaksajumus par maksa-
jumiem, kas veikti péc minéta datuma, biitu japaredz 1pasi parejas
posma pasakumi. Sajos pasakumos arf batu jaieklauj noteikumi
par to avansu atgiiSanu, kurus pieSkirusi Komisija, pamatojoties
uz Padomes Regulas (EK) Nr. 1258/1999 (1999. gada 17. maijs)
par kopgjas lauksaimniecibas politikas finansésanu (') 5. panta 1.
punkta otro dalu, ka arT par summam, uz ko attiecas Padomes
Regulas (EK) Nr. 1259/1999 (1999. gada 17. maijs), ar ko paredz
kopigus noteikumus tieSa atbalsta sh€mam saskana ar kop€jo
lauksaimniecibas politiku (?), 4. un 5. panta iek]autie brivpratigas
moduléSanas pasakumi.

(33) Biitu janosaka datums, kad Komisija var atbrivot no saistibam
summas, kas ir rezervétas, bet nav izteérétas lauku attistibas
programmam, ko finansé no ELVGF Garantiju nodalas, ja lidz
Sim datumam Komisija nav sap@musi pasakumu slégSanai
vajadzigos dokumentus. Bitu jadefin€ dokumenti, kas Komisijai
vajadzigi, lai noteiktu, vai pasakumi ir slégti.

! L 160, 26.6.1999., 103. lpp.

() OV
() OV L 160, 26.6.1999., 113. Ipp.
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(34

(335)

(36)

37

(38)

(39

(40)

Komisija ir atbildiga par fondu vadibu, un ir paredzeta ciesa
sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim Lauksaimniecibas
fondu komiteja.

Kopienas finansgjuma apjoms rada vajadzibu regulari informéet
Eiropas Parlamentu un Padomi, sniedzot finansu parskatus.

Ta ka, piem@rojot attiecigu valstu kontroles sisteémas vai
parbaudot atbilstibu, var€tu izmantot personas datus vai komerc-
noslépumus, dalibvalstim un Komisijai biitu janodroSina So
darbibu sakara sanemtas informacijas konfidencialitate.

Lai nodroSinatu Kopienas budzeta pareizu finanSu vadibu,
ieverojot taisniguma principus, ka dalibvalstu, ta lauksaimnieku
Iimend, ir batiski preciz&t euro izmantoSanas noteikumus.

Biitu jaatce]l Padomes Regula Nr. 25 par kopgjas lauksaim-
niecibas politikas finansé$anu (!), Padomes Regula (EK)
Nr. 723/97 (1997. gada 22. aprilis) par dalibvalstu ricibas
programmu istenosanu ELVGF Garantiju nodalas izdevumu
kontroles joma (%), ka arT Padomes Regula (EK) Nr. 1258/1999.
Biitu jasvitro ari dazi panti Padomes Regula (EEK) Nr. 595/91
(1991. gada 4. marts) par parkapumiem un par tadu summu
atgiSanu, kas nepareizi izmaksatas saistiba ar kopgjas lauksaim-
niecibas politikas finanséSanu un informacijas sistémas organ-
iz€Sanu $aja joma (%), nemot véra, ka $T regula jau paredz atbil-
stoSus pasakumus.

Sis regulas Tstenoanai vajadzigie pasakumi biitu japaredz saskana
ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru TstenoSanas
kartibu (%), atSkirot pasakumus, uz ko attiecas vadibas komiteju
procediira, no tiem, uz ko attiecas padomdev&ju komiteju
procedira; noteiktos gadijumos un efektivitates stiprinasanas
noliika padomdevéju komiteju procediira ir uzskatama par atbil-
stoSaku.

Atceltajas regulas paredzeto pasakumu aizstaSana ar tiem, kas
noteikti $aja regula, var radit praktiskas un ipaSas problémas, jo
pasi tadas, kas saistitas ar pareju uz jauniem, $aja regula nepa-
redzetiem pasakumiem. Lai sagatavotos $ai iesp&jai, biitu japaredz
Komisijai iesp&ja pienemt vajadzigus un pienacigi pamatotus
pasakumus. Sie pasakumi var atkapties no s regulas notei-
kumiem, tacu vienigi nepiecie$amibas robezas un uz ierobezotu
laiku.

(M OV 30, 20.4.1962., 991. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EEK) Nr. 728/70 (OV L 94, 28.4.1970., 9. Ipp.).

(®» OV L 108, 25.4.1997., 6. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2136/2001 (OV L 288, 1.11.2001., 1. Ipp.).

() OV L 67, 14.3.1991., 11. Ipp.

(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(41) Ta ka planosanas laikposms lauku attistibas programmam, kas
finansétas, pamatojoties uz So regulu, sakas 2007. gada
1. janvari, §1 regula biitu japiem@ro no minétas dienas. Tomer
dazi noteikumi butu japieméro agrak.

(42) Revizijas palata ir sniegusi savu atzinumu ().

(43) Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja ir sniegusi savu
atzinumu (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Meérkis un darbibas joma

Ar So regulu nosaka IpasSas prasibas un noteikumus par kopgjas lauk-
saimniecibas politikas, tostarp lauku attistibas pasakumu, izdevumu
finans€sanu.

2. pants
Fondi, ar ko finansé lauksaimniecibas izdevumus

1. Lai sasniegtu Liguma noteiktos kopgjas lauksaimniecibas politikas
meérkus un nodrosinatu finans€jumu dazadiem ar $o politiku saistitiem
pasakumiem, tostarp lauku attistibas pasakumiem, izveido:

a) Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu, turpmak teksta —
“ELGF”;

b) Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai, turpmak teksta —
“ELFLA”.

2. ELGF un ELFLA ir dala no Eiropas Kopienas vispargja budzeta.

3. pants
ELGF izdevumi

. Dalibvalstim un Kopienai istenojot dalitu vadibu, ELGF finansé

1
$adus izdevumus, kas veikti saskana ar Kopienas tiesibu aktiem:

a) kompensacijas lauksaimniecibas produktu eksportam uz tre$am
valstim;

b) intervences pasakumus, kas ir paredzeti, lai stabilizétu lauksaim-
niecibas tirgu;

¢) tieSos maksajumus lauksaimniekiem, kas paredz&ti saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku;

() OV C 121, 20.5.2005., 1. Ipp.
(®» Atzinums sniegts 2005. gada 9. februari (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéts).
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d) Kopienas finansialo ieguldijumu pasakumos, kas ir paredzéti, lai
sniegtu informaciju par lauksaimniecibas produktiem un tos popu-
larizétu Kopienas ieksgja tirgli un tresas valstis, un ko dalibvalstis
isteno, pamatojoties uz programmam, kas nav minétas 4. panta un ko
izvelgjusies Komisija;

e) restrukturizacijas atbalstu, dazadosanas atbalstu, papildu dazadoSanas
atbalstu un parejas posma atbalstu, kas paredzets Regulas (EK)
Nr. 320/2006 (2006. gada 20. februaris), ar ko nosaka pagaidu
shému cukura riipniecibas restrukturizacijai Kopiena (') 3., 6., 7.,
8. un 9. panta;

f) Kopienas finansialo ieguldijjumu Programma skolu apgadei ar
augliem, kas minéta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 ()
103.ga panta 1. punkt3;

g) partikas izdaliSanas sheéma Savienibas vistriicigakajam personam, kas
paredzéta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 27. panta.

2. ELGF centralizéti finans€ $adus izdevumus, kas veikti saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem:

a) Kopienas finansialo ieguldijumu paSiem veterinarajiem pasakumiem,
parbaudes pasakumiem veterinarijas joma, partikas un dzivnieku
baribas parbaudes pasakumiem, dzivnieku slimibu izskauSanas un
uzraudzibas programmam (veterinarie pasakumi), ka ari fitosani-
tariem pasakumiem;

b) lauksaimniecibas produktu popularizéSanas pasakumus, ko veic
Komisija tiesi vai ar starptautisku organizaciju starpniecibu;

c) pasakumus, kas veikti saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, lai
nodro$inatu  lauksaimniecibas  genétisko resursu  saglabaSanu,
noteikSanu, savakSanu un izmantoSanu;

d) lauksaimniecibas uzskaites informacijas sistému ievieSanu un
uzturésanu,

e) lauksaimniecibas apsekojumu sist€mas, tostarp lauku saimniecibu
struktliru apsekojumus;

f) izdevumus, kas saistiti ar zivsaimniecibas produktu tirgiem.

3. Ja tirgu kopigaja organizacija intervences pasakumam nav noteikta
summa uz vienibu, ELGF finansg attiecigo pasakumu, pamatojoties uz
standarta summam, kas ir vienadas visa Kopiena, jo Tpasi attieciba uz
lidzekliem, ko ieglst no dalibvalstim un ko izmanto produktu
iepirk$anai, materialajam darbibam, kuras saistitas ar intervences
produktu uzglabasanu un attieciga gadijuma — parstradi.

Attiecigos maksajumus un izmaksas aprékina saskana ar 41. panta 3.
punkta minéto kartibu.

(') OV L 58, 28.2.2006., 42. Ipp.
() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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4. pants
ELFLA izdevumi

Dalibvalstim un Kopienai istenojot dalitu vadibu, ELFLA finansé
Kopienas finansialo ieguldjjumu lauku attisttbas programmas, ko
isteno saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, kuri attiecas uz ELFLA
atbalstu lauku attistibai.

5. pants
Citi finansejumi, tostarp tehniska palidziba

Péc Komisijas ierosmes un/vai tas varda ELGF un ELFLA var attiecigi
centralizéti finansét sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativa un
tehniska atbalsta, izveértéSanas, audita un parbaudes pasakumus, kas
vajadzigi, lai Tstenotu kopgjo lauksaimniecibas politiku, tostarp lauku
attistibu. Sajos pasakumos jo 1pasi ieklauj:

a) pasakumus, kas vajadzigi, lai analiz€tu, parvalditu, uzraudzitu un
istenotu kop&jo lauksaimniecibas politiku, ka ari lai apmainitos ar
informaciju par to, un pasakumus, kas attiecas uz kontroles sistemu
ievieSanu un tehnisko un administrativo palidzibu;

b) pasakumus, kas vajadzigi, lai uzturétu un atfistitu metodes un
tehniskus Iidzeklus kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanai
izmantoto fondu informacijai, savstarp&jai savienosanai, uzraudzibai
un finanSu vadibas kontrolei;

c) pasakumus, kas ir paredzeti, lai péc Komisijas ierosmes sniegtu
informaciju par kopgjo lauksaimniecibas politiku;

d) pétijumus par kop€jo lauksaimniecibas politiku un ELGF un ELFLA
finanséto pasakumu izvertéSanu, tostarp izvertéSanas metozu uzla-
bosanu un informacijas apmainu par attiecigo praksi;

e) vajadzibas gadijuma — izpildagentiiras, kas izveidotas saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003 (2002. gada 19. decembris), ar
ko nosaka statiitus izpildagentiiram, kuram uztic konkr&tus Kopienas
programmu parvaldibas uzdevumus (!), un kas darbojas saistiba ar
kopgjo lauksaimniecibas politiku;

f) pasakumus, kas attiecas uz izplatiSanu, apzinas celSanu, sadarbibas
veicinasanu un pieredzes apmainu Kopienas méroga un kas veikti
lauku attistibas sakara, tostarp sadarbibas tiklu veidoSanu starp
iesaistitajiem dalibniekiem.

6. pants

Maksataju un koordinacijas struktiiru akreditacija un akreditacijas
atsaukSana

1. Maksataji ir dalibvalstu dienesti vai strukturas, kas attieciba uz
maksajumiem, kuras tie veic, ka arT attieciba uz informacijas
sniegSanu un glabasanu sniedz pietickamas garantijas, ka:

() OV L 11, 16.1.2003., 1. Ipp.



2005R1290 — LV —01.01.2012 — 005.001 — 13

a) pieprasijumu pielaujamibu un — lauku attistibas sakara — atbalstu
pieskirSanas procedliru, ka ari $o pieprasijumu atbilstibu Kopienas
noteikumiem parbauda pirms maksajuma apstiprinasanas;

b) veiktos maksajumus pareizi un pilniba iegramato;

c) veic Kopienas tiesibu aktos paredz&to kontroli;

d) vajadzigos dokumentus iesniedz Kopienas noteikumos paredzetaja
laika un forma;

e) dokumenti, tostarp elektroniski dokumenti Kopienas noteikumu
nozimé, ir pieejami un saglabati ta, lai nodro§inatu to pilnigumu,
derigumu un lasamibu laika gaita.

So uzdevumu veikSanu, izpemot Kopienas atbalsta izmaksasanu, var
deleget.

2. Dalibvalstis ka maksatajus akredit€ tadus dienestus vai struktiiras,
kas atbilst 1. punkta paredz€tajiem nosacijumiem.

Katra dalibvalsts, nemot véra tas konstitucionalas normas un institucionalo
struktiiru, ierobezo akrediteto maksataju skaitu lidz minimumam, kas nepie-
ciesams, lai veiktu 3. panta 1. punkta un 4. panta mingtos izdevumus,
ieverojot pamatotus administrativos un gramatvedibas nosacijumus.

3. Ja akredite vairak neka vienu maksataju, attieciga dalibvalsts
iesniedz Komisijai informaciju par dienestu vai struktiiru, kam ta uztic
$adus uzdevumus:

a) savakt informaciju, ko darit pieejamu Komisijai, un So informaciju
nosiitit Komisijai;

b) veicinat Kopienas noteikumu saskanotu piemé&ro$anu.

Dalibvalstis $im dienestam vai struktiirai, turpmak teksta — “koordi-
nacijas struktiira”, veic IpaSu akreditaciju attieciba uz a) apakSpunkta
minétas finansialas informacijas apstradi.

4. Ja akreditéts maksatajs neatbilst vai vairs neatbilst vienam vai
vairakiem akreditacijas nosacfjumiem, kas paredzeti 1. punkta,
dalibvalsts akreditaciju atsauc, ja vien maksatajs neveic vajadzigos
pielagojumus termina, ko nosaka atbilsto$i problémas nopietnibai.

7. pants
ApstiprinaSanas struktiiras

Apstiprinasanas struktiira ir strukttira, kas ir publisko vai privato tiesibu
subjekts un ko noriko dalibvalsts, lai ta apstiprinatu akreditto
maksataju parskatu patiesumu, pilnigumu un pareizibu, pemot véra
izveidotas vadibas un kontroles sisteémas.
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8. pants
Informacijas nodosana un piekluve dokumentiem

1. Papildus nozaru regulas paredz€tajiem noteikumiem dalibvalstis
nosiita Komisijai $adu informaciju, deklaracijas un dokumentus:

a) par akreditétiem maksatajiem un akreditétam koordinacijas
strukttiram:

i) to akreditacijas dokumentu;

ii) to funkcijas (akredit€ts maksatajs vai akreditéta koordinacijas
struktiira);

iii) vajadzibas gadijuma — akreditacijas atsaukSanu,

b) par apstiprinasanas strukttram:

i) to nosaukumu;

ii) to adresi;

c) par pasakumiem, kas saistiti ar ELGF un ELFLA finansétam
darbibam:

1) akreditéta maksataja vai akreditétas koordinacijas strukttiras
parakstitu izdevumu deklaraciju, ko arT izmanto ka maksajuma
pieprasijumu, kopa ar vajadzigo informaciju;

ii) attieciba uz ELGF — paredzamo finansialo vajadzibu apjomu un
— attieciba uz ELFLA — atjauninatu prognozi par izdevumu
deklaracijam, ko iesniegs kartgja gada, un prognozi par
izdevumu deklaracijam nakamajam finanSu gadam;

iii) akrediteto maksataju gada parskatus kopa ar deklaraciju par
parskata ticamibu, ko parakstijusi persona, kura atbild par akre-
ditéto maksataju, un kam pievienota gramatojumu noskai-
drosanai vajadziga informacija, ka arT apstiprinasanas zinojumu,
ko sagatavojusi 7. panta min&ta apstiprinasanas struktiira.

Akrediteto maksataju gada parskatus, kas attiecas uz ELFLA izde-
vumiem, iesniedz par katru programmu.

2. Akrediteti maksataji glaba attaisnojoSus dokumentus, kas attiecas
uz veiktajiem maksajumiem, ka arT dokumentus par Kopienas tiesibu
aktos noteikto administrativo un fizisko parbauzu izpildi un dara Sos
dokumentus un informaciju pieejamus Komisijai.

Ja minétos dokumentus glaba iestade, kam maksatajs ir deleggjis
pilnvaras un kas ir atbildiga par izdevumu apstiprinasanu, §1 iestade
stita akreditétam maksatajam zinojumus par veikto parbauzu skaitu, to
saturu un pasakumiem, kas veikti, nemot véra to iznakumu.
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9. pants

Kopienas finanSu intereSu aizsardziba un garantijas attieciba uz
Kopienas fondu vadibu

1.  Dalibvalstis:

a) kopgjas lauksaimniecibas politikas joma pienem visus normativos vai
administrativos noteikumus, ka arT jebkurus citus pasakumus, kas
vajadzigi, lai efektivi aizsargatu Kopienas finanSu intereses, jo
pasi, lai:

i) parliecinatos, ka ELGF un ELFLA finansétas darbibas faktiski
veic un ka tas notiek pareizi;

il) noverstu un apkarotu parkapumus;

iii) atgltu summas, kas zaud&tas parkapumu vai nolaidibas dgj;

b) ievie§S efektivu vadibas un kontroles sist€mu, kas ietver parskatu
apstiprinasanu un deklaraciju par parskatu ticamibu, ko paraksta
persona, kas atbild par akredit€to maksataju.

2. Komisija nodroSina, ka dalibvalstis parbauda 3. panta 1. punkta un
4. panta mindto izdevumu likumibu un atbilstibu un ieveéro pareizas
finansu vadibas principus; ta Saja sakara veic $adus pasakumus un
parbaudes:

a) parbauda, vai dalibvalstis pastav un pareizi darbojas vadibas un
kontroles sistémas;

b) veic starpposma maksajumu pilnigu vai dalgju samazinaSanu vai
partrauksanu un piem&ro vajadzigas finansialas korekcijas, jo 1pasi,
ja vadibas un kontroles sistémas nedarbojas pareizi;

c) parliecinas par pirmsfinans€§juma atmaksajumu un vajadzibas
gadfjuma atbrivo no budZeta paredzétam saistibam.

3. Dalibvalstis informé Komisiju par atbilstigi 1. punktam pien-
emtajiem noteikumiem un veiktiem pasakumiem, ka armT — saistiba ar
lauku attistibas programmam — pasakumiem, kas pienemti attieciba uz
vadibu un kontroli atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem par ELFLA
atbalstu lauku attistibai, lai aizsargatu Kopienas finanSu intereses.

10. pants
Maksataju veikto izdevumu pienemamiba

Kopienas finansgjumu var attiecinat uz 3. panta 1. punkta un 4. panta
mingtajiem izdevumiem tikai tad, ja tos ir veikusi akreditétiec maksataji,
ko norikojusas dalibvalstis.
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v M6

11. pants
Pilna apjoma maksajumi sanémeéjiem

Ja vien Kopienas tiesibu aktos nav paredzets citadi, san€meéjs sanem
pilna apjoma maksajumus, kuri saistiti ar finansgjumu, kas paredzéts
saskana ar So regulu, vai ar summam, kas saistitas ar publisko finansialo
ieguldfjumu lauku attistibas programmas.

II SADALA
ELGF

1. NODALA

Kopienas finanséjums

12. pants

BudZeta lidzeklu maksimalais apjoms

1. ELGF izdevumu gada maksimalo apjomu veido maksimali
pielaujamas summas, kas tam noteiktas saskana ar daudzgadu finanSu
planu, ka paredzéts Iestazu noliguma, atskaitot 2. punkta paredztas
summas un:

a) atskaitot summu, kas pievienota lauku atfistibas atbalstam ar
Padomes Leémumu 2009/434/EK (2009. gada 25. maijs), ar kuru
groza Lémumu 2006/493/EK, ar ko nosaka Kopienas atbalsta
apjomu lauku attistibai no 2007. gada 1. janvara Iidz 2013. gada
31. decembrim, ta sadalfjumu pa gadiem un minimalo apjomu, kas
jakoncentré regionos, kuri ir tiesigi sapemt atbalstu saskapa ar
konvergences mérki (') un kas nav ieklauta rezervé saskapa ar
Iestazu noliguma finanSu plana 2. poziciju, kura pastav arpus
ELGF izdevumu maksimala apjoma;

b) atskaitot visus iesp&jamos 2. pozicijas maksimala apjoma samazi-
najumus saistiba ar projektu finans€Sanu energétikas joma, par ko
var€tu pienemt lémumus saskana ar procediiru, kas izklastita Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas Deklaracija par projektu finan-
s€Sanu energétikas un platjoslas interneta joma, ka ari KLP
“veselibas parbaudes” joma saistiba ar Eiropas Ekonomikas atvese-
loSanas planu ().

2. Komisija nosaka summas, kuras dara piecejamas ELFLA saskana ar
9. pantu, 10. panta 4. punktu, 134., 135. un 136. pantu Padomes
Regula (EK) Nr. 73/2009 (2009. gada 19. janvaris), ar ko paredz
kopg&jus noteikumus tiesa atbalsta shemam saskana ar kopgjo lauksaim-
niecibas politiku un izveido daZas atbalsta shémas lauksaimniekiem (3),
4. panta 1. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 378/2007 (2007. gada
27. marts), ar ko paredz noteikumus par brivpratigu modulaciju
tieSajiem maksajumiem, kuri noteikti Regula (EK) Nr. 1782/2003 (%),
un 23. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 479/2008 (2008.
gada 29. aprilis) par vina tirgus kopgjo organizaciju (°).

(') OV L 144, 9.6.2009., 25. Ipp.
() OV C 108, 12.5.2009., 1. Ipp.
¢) OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.
(*) OV L 95, 5.42007., 1. Ipp.

(*) OV L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.
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3. Pamatojoties uz 1. un 2. punkta minétajiem datiem, Komisija
nosaka ELGF izdevumiem pieejamo tiro atlikumu.

13. pants
Administrativas un personala izmaksas

Fonds nesedz izdevumus, kas ir saistiti ar dalibvalstu un ELGF atbalsta
sanéméju administrativajam un personala izmaksam.

Pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos $a panta pirma dala neattiecas
uz pasakumiem un programmam, kas ietvertas Padomes Lémuma 90/-
424/EEK (1990. gada 26. junijs) par izdevumiem veterinarijas joma (').

14. pants
Ménesa maksajumi

1.  Apropriacijas, kas vajadzigas, lai finans€tu 3. panta 1. punkta
mingtos izdevumus, Komisija dara pieejamas dalibvalstim méenesa
atmaksajumu, turpmak teksta — “ménesa maksajumi”, forma, pama-
tojoties uz izdevumiem, ko veikuSi akreditetie maksataji parskata
perioda.

2. Lidz Komisijas maksajumu veikSanai dalibvalstis mobilizé
lidzeklus, kas vajadzigi izdevumu veikSanai, atbilstosi akrediteto
maksataju vajadzibam.

15. pants
Meénesa maksajumu veikSanas procediira

1. Neskarot 30. un 31. panta paredze€tos 1€mumus, Komisija ménesa
maksajumus veic par izdevumiem, ko dalibvalstu akreditetie maksata;ji
veiku§i parskata ménesT.

2.  Saskana ar 41. panta 3. punkta paredz&to procediiru Komisija
pienem lémumu par tas veicamiem menesa maksajumiem, pamatojoties
uz dalibvalstu izdevumu deklaracijam un informaciju, kas sanemta
saskana ar 8. panta 1. punktu, pemot VvE€ra samazinagjumus un
partrauk$anu, ko piemé&ro saskana ar 17. pantu.

3.  Menesa maksajumus attiecigajai dalibvalstij izmaksa vélakais ta
otra ménesa tresaja darbdiena, kur§ seko ménesim, kura veikti izdevumi.

() OV L 224, 18.8.1990., 19. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/965/EK (OV L 397, 30.12.2006., 22. lpp.).
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4. Dalibvalstu izdevumus, kas veikti no 1. lidz 15. oktobrim,
pieskaita oktobr veiktiem izdevumiem. Izdevumus, kas veikti no 16.
lidz 31. oktobrim, pieskaita novembr1 veiktiem izdevumiem.

5. Komisija var piepemt I@mumu veikt papildu maksajumus vai
atskaitfjumus. Saja gadfjuma Lauksaimniecibas fondu komiteju par to
informé nakama sanaksme.

16. pants
Maksajumu terminu ievéro$ana

Ja Kopienas tiesibu aktos ir paredzeti maksajumu termini un ja
maksatajs neievéro $adus terminus, tiek zaudgtas tiesibas uz Kopienas
finans€jumu attieciba uz maksajumiem, iznemot noteiktajos gadijumos
un atbilstigi noteiktajiem nosacljumiem un ierobezojumiem, ievérojot
proporcionalitates principu.

17. pants
MeneSa maksajumu samazinasana un partraukSana

1. Ja 15. panta 2. punkta paredzetds izdevumu deklaracijas vai
informacija nelauj Komisijai konstatt, ka saistibu uzpemsanas par
finan$u lidzekliem ir saskana ar piemérojamiem Kopienas noteikumiem,
Komisija liidz attiecigo dalibvalsti sniegt papildu informaciju laikposma,
ko nosaka Komisija, pamatojoties uz problémas nopietnibu, un kas
parasti nevar bt 1saks par 30 dienam.

Ja dalibvalsts Komisijai nesniedz atbildi uz pirmaja da]a mingto ligumu vai
ja atbildi uzskata par nepietickamu, vai ar1 ja atbilde norada uz to, ka
piemérojamie Kopienas noteikumi nav ievéroti vai ka Kopienas finanSu
lidzeklus izmantoja nepareizi, Komisija var samazinat vai uz laiku
partraukt meéneSa maksajumus dalibvalstij. Komisija par to attiecigi
informé dalibvalsti, noradot, ka ir veikta $ada samazinaSana vai
partrauksana.

2. Ja 15. panta 2. punkta paredzetds izdevumu deklaracijas vai
informacija lauj Komisijai secinat, ka ir parsniegts Kopienas tiesibu
aktos paredzetais maksimalais finanSu Iidzeklu apjoms vai ka ir
notikusi klaja piemérojamo Kopienas tiestbu aktu neievérosana,
Komisija var piemérot §a panta 1. punkta otraja dala paredz&tos samazi-
najumus vai partraukumus, iepriek§ dodot iespgju dalibvalstij sniegt
savus apsverumus.

3.  Samazinajumus un partraukumus pieméro, ieverojot proporcional-
itates principu, saskana ar 15. panta 2. punkta paredz&to 1€mumu par
méneSa maksajumiem, neskarot 30. un 31. panta paredz&tos 1€émumus.
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17.a pants

Meénesa maksajumu samazina$ana un partraukSana ipaSos
gadijumos

1. Neskarot 17. pantu, Komisija var piepemt 1@émumu saskana ar $a
panta 2. un 3. punktu samazinat vai partraukt 14. panta min&tos ménesa
maksajumus uz laikposmu, kas janosaka ar lémumu un kas neparsniedz
divpadsmit m&nesus, tacu ko var pagarinat uz turpmakiem laikposmiem,
kuri neparsniedz divpadsmit méneSus, ja V€l joprojam ir izpilditi §a
panta 2. punkta paredz&tie nosacijumi.

2. Menesa maksajumus var samazinat vai partraukt, ja ir izpilditi visi
Sie nosactjumi:

a) nav vienas vai vairaku mingto valsts kontroles sistémas galveno
sastavdalu, vai tas nedarbojas efektivi konstatéto triikumu apjoma
vai ilguma dgl;

b) trukumi, kas min&ti a) punkta, ir ilgstosi, un tie bijusi par iemeslu vismaz
diviem saskana ar 31. pantu pienemtiem lémumiem atteikt Kopienas
finansgjumu izdevumiem, kas radusies attiecigaja dalibvalstt; un

¢) Komisija secina, ka attieciga dalibvalsts nav istenojusi tas ieteikumus
situacijas laboSanai un nespgj to darit tuvakaja nakotné.

3.  Pirms 1. punkta minéta lémuma pienemsanas Komisija inform&
attiecigo dalibvalsti par savu nodomu un lidz to rikoties Komisijas
paredzeta laikposma, ko nosaka atkariba no problémas nopietnibas un
kas parasti nevar bt 1saks par 30 dienam.

Procentuala dala, par kadu var samazinat vai partraukt méneSa
maksajumus, ir vienada ar procentualo dalu, ko Komisija ir noteikusi
pédgja 1émuma, kur§ minéts 2. punkta b) apakSpunkta. To pieméro
attiecigajiem izdevumiem, ko veiku$as maksataju agentras (maksataji),
kuras pastav 2. punkta a) apakSpunkta minétie trikumi.

4.  PartraukSanu vai samazinaSanu neturpina, ja vairs netiek izpilditi
2. punkta minétie nosacijumi. Tas neskar atbilstibas parbaudi saskana ar
31. pantu.

2. NODALA

BudZeta disciplina

18. pants
Maksimala apjoma ievérosana

1. Visa budzeta procediras un budzeta izpildes laika apropriacijas,
kas saistitas ar ELGF izdevumiem, nedrikst parsniegt 12. panta 3.
punkta minéto tiro atlikumu.

Visos Komisijas ierosinatajos vai Padomes vai Komisijas pienemtajos
tiesibu aktos, kas ietekmé ELGF budzetu, ievéro 12. panta 3. punkta
paredzeto tiro atlikumu.
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2. Ja Kopienas tiesibu aktos maksimalais finan$u Iidzeklu apjoms
lauksaimniecibas izdevumiem attieciba uz attiecigo valsti ir izteikts
euro, $adus izdevumus atlidzina, ievérojot minéto maksimalo apjomu,
kas izteikts euro, vajadzibas gadijuma veicot korekcijas, ja pieméro
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 11. pantu.

3. Regulas (EK) Nr. 73/2009 8. panta 2. punkta min&tos valstim
noteiktos maksimalos tieSo maksajumu apjomus, kuriem piemérotas
mingtas regulas 11. panta 1. punktd noteiktas korekcijas, uzskata par
maksimalo finans€jumu euro.

4. Jalidz kada gada 30. juinijam Padome nav noteikusi Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 11. panta 1. punkta paredzétas korekcijas, Komisija
nosaka minétas korekcijas saskana ar §is regulas 41. panta 3. punkta
noteikto procediiru un talit pazino par tiem Padomei.

5. Velakais 1. decembri, lemjot pec Komisijas priekslikuma, kas
balstits uz tas riciba esoSo jaunu informaciju, Padome var pielagot
tieso maksajumu korekcijas likmi, kas noteikta saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 11. pantu.

19. pants
Budzeta disciplinas procediira

1. Lidztekus N finanSu gada provizoriska budzeta projekta
iesniegSanai Komisija iesniedz Padomei un Eiropas Parlamentam art
savas prognozes par N - 1, N un N + 1 finanSu gadu. Ta vienlaikus
iesniedz analizi par noverotam atSkiribam starp sakotn&am prognozém
un faktiskiem izdevumiem N - 2 un N - 3 finanSu gada.

2. Ja, izstradajot provizorisko budzeta projektu N finansu gadam,
konstate, ka, nemot véra Regulas (EK) Nr. 1782/2003 11. panta
paredzéto rezervi, 12. panta 3. punkta mingtais tirais atlikums N
finansu gadam var tikt parsniegts, Komisija Padomei ierosina vajadzigos
pasakumus, tostarp tos, kas paredzgeti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/-
2003 11. panta 2. punktu.

3. Jebkura laika, ja Komisija uzskata, ka 12. panta 3. punkta pared-
z@tais tirais atlikums var tikt parsniegts un ka ta nevar veikt pietieckamus
pasakumus, lai stavokli uzlabotu saskana ar savam vadibas pilnvaram, ta
var ierosinat Padomei citus pasakumus, lai nodroSinatu minéta atlikuma
ieveéroSanu.

Divos ménesos péc Komisijas priekslikuma sanemsanas Padome pienem
lémumu par minétajiem pasakumiem saskana ar Liguma 37. panta
paredzeto proceduru. Eiropas Parlaments sniedz atzinumu pietickami
laicigi, lai Padome var€tu ar to iepazities un pienemt lémumu noraditaja
termina.
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4. Ja N finansu gada beigas dalibvalstu atmaksajumu pieprasijumi
parsniedz vai varétu parsniegt saskana ar 12. panta 3. punktu noteikto
tiro atlikumu, Komisija:

a) izskata Sos pieprasijumus proporcionali dalibvalstu iesniegtajiem
pieprasijumiem, ka arT ievérojot pieejamo budZetu, un provizoriski
nosaka maksajuma summu attiecigam ménesim,;

b) velakais Iidz nakama gada 28. februarim noskaidro visu dalibvalstu
stavokli attieciba uz Kopienas finansgjumu iepriek$&jam finansu
gadam;

c) saskana ar 41. panta 3. punkta paredz&to procediiru nosaka Kopienas
finanséjuma kopapjomu, sadalitu pa dalibvalstim, pamatojoties uz
Kopienas finansgjuma vienotu likmi un iev@rojot méneSa maksa-
jumiem pieejamo budZetu;

d) vélakais tad, kad veic méneSa maksajumus par N + 1 gada martu,
veic iesp&jamas kompensacijas dalibvalstu starpa.

20. pants
Agra bridinajuma sistema

Lai nodro$inatu, ka neparsniedz budzeta lidzeklu maksimalo apjomu,
Komisija ievieS méneSa agra bridindgjuma un uzraudzibas sist€mu
attieciba uz ELGF izdevumiem.

Lai So panaktu, Komisija pirms katra finanSu gada sakuma nosaka
meénesa izdevumu prognozes, pamatojoties uz trijos ieprieksgjos gados
veiktajiem vid€jiem ménesa izdevumiem, ja tadi ir.

Komisija sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei méneSa parskatu,
kura izskatitas veikto izdevumu izmainas salidzinagjuma ar prognozém
un ieklauts paredzamas izpildes novertejums kart€jam finansu gadam.

21. pants
Valiitas mainas atsauces kursi

1.  Piepemot provizorisko budzeta projektu vai provizoriska budzeta
projekta grozjjumu vé&stuli, kas attiecas uz lauksaimniecibas izde-
vumiem, Komisija ELGF budZeta prognozu aprékinam izmanto vidgjo
euro mainas kursu pret ASV dolaru, kur$ valiitas tirgl konstatéts pedgja
kvartala, kas beidzas vismaz divdesmit dienas, pirms Komisija pienem
budzeta dokumentu.
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2. Piepemot provizorisko budZeta grozijumu un papildinajumu
projektu vai véstuli, ar ko tos labo, tiktal, ciktal tie attiecas uz apropri-
acijam, kas saistas ar 3. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta pared-
z&tajiem pasakumiem, Komisija izmanto:

a) no vienas puses, vid§jo euro mainas kursu pret ASV dolaru, kas
valiitas tirgli faktiski konstat€ts laikposma no ieprieksgja finansu
gada 1. augusta Iidz ta pedgja kvartala beigam, kur§ beidzas
vismaz divdesmit dienas, pirms Komisija piepem budzeta
dokumentu, un velakais kartgja finansu gada 31. julija;

b) no otras puses, sagatavojot prognozi atlikuSajam finansSu gadam,
vidgjo valutas mainas kursu, kas faktiski konstatéts pedeja kvartala,
kur§ beidzas vismaz divdesmit dienas, pirms Komisija pienem
budzeta dokumentu.

III SADALA
ELFLA

1. NODALA

FinanseSanas metode

22. pants
ELFLA finansialais ieguldijums

ELFLA finansialo ieguldjjumu lauku attistibas programmu izdevumos
nosaka katrai programmai, ievérojot maksimalos apjomus, kas noteikti
Kopienas tiesibu aktos par ELFLA atbalstu lauku attistibai, tiem pies-
kaitot summas, ko Komisija nosaka saskana ar §is regulas 12. panta 2.
punktu.

Uz izdevumiem, ko finansé saskapa ar So regulu, nevar attiekties cits
Kopienas budZeta finansgjums.

23. pants
BudZeta paredzétas saistibas

Kopienas budzeta paredzetas saistibas attiecba uz lauku attistibas
programmam (turpmak teksta — “budzeta saistibas”) Tsteno, veicot
gada maksajumus laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada
31. decembrim.

Komisijas 1@émumu, ar ko pienem katru dalibvalsts iesniegto lauku
attistibas programmu, uzskata par finanséSanas lémumu Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 75. panta 2. punkta nozim€& un, péc pazi-
nosanas attiecigajai dalibvalstij, par juridisko saistibu p&d&jas minétas
regulas nozime.
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Katrai programmai budZeta saistibu attieciba uz pirmo maksajumu
nosaka péc tam, kad Komisija pienem programmu. Komisija nosaka
budZzeta saistibas nakamam iemaksam pirms katra gada 1. maija, pama-
tojoties uz otraja dala minéto lémumu.

2. NODALA

Finansu vadiba

24. pants
Noteikumi, kas attiecas uz visiem maksajumiem

1.  Komisija veic ELFLA ieguldijumu saskana ar budzeta saistibam.

2. Apropriacijas, kas vajadzigas, lai segtu izdevumus, ka noradits 4.
panta, Komisija dara pieejamus dalibvalstim ka pirmsfinans€jumu,
starpposma maksajumus un atlikuma maksajumu. Uz §Tm apropriacijam
attiecas 25., 26., 27. un 28. pants.

3. Maksajumus attiecina uz vissenako atvérto budzeta saistibu.

4.  Pirmsfinans€juma un starpposma maksajumu kopsumma nepar-
sniedz 95 % no ELFLA ieguldjjuma katra attiecigaja lauku attistibas
programma.

25. pants
Pirmsfinansejuma maksasana

1. P&c lauku attistibas programmas pienemsanas Komisija veic vien-
reiz€ju pirmsfinans§juma maksajumu dalibvalstij attiectba uz mingto
programmu. Sis pirmsfinansgjums veido 7 % no ELFLA ieguldijjuma
attiecigaja programma. To var sadalit pa diviem finansu gadiem atkariba
no Iidzeklu pieejamibas budzeta.

2. Ja divdesmit Cetros ménesos péc dienas, kad Komisija veic pirmo
pirmsfinanséjuma maksajumu, par attiecigo lauku attistibas programmu
nav iesniegta neviena izdevumu deklaracija, izmaksata pirmsfinan-
s€juma kopsummu atmaksa Komisijai.

3. Procentus, kas uzkrajusies no pirmsfinans€juma, pieskir attiecigajai
lauku atfistibas programmai, un tos atskaita no nobeiguma izdevumu
deklaracija uzraditas publisko izdevumu summas.

4.  Pirmsfinanséjuma kopsummu dze§, slédzot lauku attistibas
programmu.

26. pants
Starpposma maksajumu veik$ana

1.  Starpposma maksajumus veic katras lauku atfistibas programmas
Iimeni. Tos aprékina, piemérojot katras prioritates dalgja finans€juma
likmi attiecigiem publiskiem izdevumiem, kas apstiprinati $ai prioritatei.
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2. Komisija, atkariba no lidzeklu pieecjamibas budzeta, veic
starpposma maksajumus, lai atmaksatu izdevumus, ko akreditétie
maksataji veikus$i pasakumu IstenoSana.

3. Komisija veic katru starpposma maksajumu, ja ir izpilditas Sadas
prasibas:

a) Komisijai ir nositita izdevumu deklaracija, ko ir parakstijis akre-
ditetais maksatajs, saskana ar 8. panta 1. punkta c) apakSpunktu;

b) nav parsniegts kopgjais ELFLA ieguldfjums, kas attiecigas
programmas TstenoSanas laika paredzéts katram prioritarajam
virzienam;

¢) Komisijai ir nosittits ped&jais gada progresa zinojums par lauku
attistibas programmas stenoSanu.

4. Ja nav izpildita viena no 3. punkta izklastitajam prasibam,
Komisija nekav@joties informé akreditéto maksajumu agentiru
(maksataju) un koordinacijas struktiiru, ja tada ir norikota. Ja nav
ievérota viena no 3. punkta a) vai c¢) apakSpunktad mingtajam
prasibam, izdevumu deklaracija nav pienemama.

5. Komisija veic starpposma maksajumus ne vélak ka 45 dienas péc
tadas izdevumu deklaracijas registrésanas, kura atbilst visiem $a panta 3.
punkta paredzetajiem nosacfjumiem, neskarot 30. un 31. panta
paredzetos 1emumus.

6.  Akreditetie maksataji izstrada un nostita Komisijai ar koordinacijas
struktiiras starpniecibu vai, ja tada nav norikota, tieSi starpposma
izdevumu deklaracijas, kas attiecas uz lauku attistibas programmam,
cik vien biezi to nosaka Komisija. Sadas izdevumu deklaracijas
attiecas uz akredit€ta maksataja izdevumiem, kas radusies katra
attieciga perioda.

Starpposma izdevumu deklaracijas, kas attiecas uz izdevumiem, kuri
radusies péc 16. oktobra, sedz no nakama gada budzeta.

27. pants
Starpposma maksajumu partraukS$ana un samazinasana

1.  Starpposma maksajumus veic, ieverojot Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 81. panta paredz€tos nosacljumus un pamatojoties uz
dalibvalstu iesniegtam izdevumu deklaracijam un finansialo informaciju.

2. Ja kadas dalibvalsts iesniegta izdevumu deklaracija vai finansiala
informacija nelauj konstatét, ka izdevumu deklaracija atbilst pieméro-
jamiem Kopienas noteikumiem, tad no dalibvalsts ladz papildu
informaciju termina, ko nosaka atkariba no problémas nopietnibas un
kas parasti nedrikst biit Tsaks par trisdesmit dienam.

3. Ja dalibvalsts nesniedz atbildi uz 2. punkta paredz&to ligumu vai
ja sanemto atbildi uzskata par nepietickamu vai tadu, kas liek secinat, ka
nav ievéroti piemérojamie noteikumi vai ir notikusi Kopienas finanSu
lidzeklu nepareiza izmantoSana, Komisija var samazinat vai uz laiku
partraukt starpposma maksajumus attiecigajai dalibvalstij. Komisija par
to informé dalibvalsti.
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4. Sis regulas 26. pantd paredzéto starpposma maksajumu
partraukSanu vai samazinasanu veic, ievérojot proporcionalitates
principu un neskarot 30. un 31. panta paredz&tos lémumus.

27.a pants

Starpposma maksajumu samazina$ana un partraukSana ipasSos
gadijumos

Sis regulas 17.a pantu mutatis mutandis pieméro 26. panta mingto
starpposma maksajumu samazinasanai vai partraukSanai.

28. pants
Atlikuma maksasana un programmas slégsana

1.  P&c tam, kad Komisija ir sanémusi péd&jo gada progresa zinojumu
par lauku attistibas programmas Tsteno$anu, ta veic atlikuma maksajumu
atkariba no Iidzeklu pieejamibas, pamatojoties uz Kkatra prioritara
virziena dalgja finansgjuma likmi, attiecigas lauku attistibas programmas
pedgja finanSu gada parskatiem, ka arT pamatojoties uz attiecigo lémumu
par gramatojumu noskaidroSanu. Sos parskatus iesniedz Komisijai
velakais 2016. gada 30. jinija, un tie attiecas uz akreditéto maksataju
izdevumiem, kas radusies lidz 2015. gada 31. decembrim.

2. Atlikuma maksajumu veic vélakais seSus ménesus péc §a panta 1.
punkta minétas informacijas un dokumentu sanemsanas. Summas, par
kuram uzpemtas saistibas palieck arT p€c atlikuma izmaksasanas,
Komisija atbrivo no saistibam seSos meénesSos, neskarot 29. panta 6.
punktu.

3. Ja lidz 2016. gada 30. junijam Komisijai nav nosiitits p&d&jais
gada progresa zinojums par istenoSanu un dokumenti, kas vajadzigi,
lai veiktu gramatojumu noskaidro$anu par programmas pédgjo Tste-
nosanas gadu, saskapa ar 29. pantu atlikuma maksajumu atbrivo no
saistibam.

29. pants
Atbrivo$ana no saistibam

1. Komisija atbrivo jebkuru lauku attistibas programmai paredzetas
budZeta saistibas dalu, kas nav izmantota pirmsfinansgjumam vai
starpposma maksajumiem vai par ko Komisija lidz 31. decembrim
otraja gada péc ta, kurd uzpemta budZzeta saistiba, nav sanémusi
nevienu veikto izdevumu deklaraciju, kura atbilst 26. panta 3. punkta
paredzetajiem nosacijumiem.

2. Atbrivo budZeta saistibu dalu, kas veél ir pieejama 2015. gada
31. decembri un par ko lidz 2016. gada 30. junijam nav sanemta
neviena izdevumu deklaracija.
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3. Ja péc tam, kad pienemts l[émums, ar ko apstiprina lauku attistibas
programmu, ir vajadzigs Komisijas [émums par palidzibas vai atbalsta
shémas atlauSanu, termin$ atbrivoSanai no saistibam sakas p&dgja minéta
lémuma pienemsanas diena. Attiecigo summu nosaka, pamatojoties uz
attiecigas dalibvalsts iesniegto grafiku.

4.  Ja notiek jebkura tiesvediba vai administrativa parstdziba, kam ir
aptuross efekts, aptur 1. vai 2. punkta min€to terminu atbrivo$anai no
saistibam attieciba uz summu, kas paredz&ta attiecigajam darbibam, uz
laiku, kamér notiek tiesvediba vai administrativa parsiidziba, ja vien
Komisija no attiecigas dalibvalsts sanem pamatotu informaciju lidz
N + 2 gada 31. decembrim.

5. Aprekinot summu, ko atbrivo no saistibam, nenem véra:

a) budZeta saistibu dalu, par ko ir iesniegta izdevumu deklaracija, bet
uz kuras atmaksajumu attiecas Komisijas veikta samazinasana vai
partrauksana N + 2 gada 31. decembrT;

b) budzeta saistibu dalu, ko maksatajs nav vargjis izmaksat nepar-
varamu iemeslu dél un kas nopietni ietekmé& attiecigas lauku
attistibas programmas TstenoSanu. Valsts iestadem, kas atsaucas uz
neparvaramiem iemesliem, ir japierada to tiesa ietekme uz visas
lauku attistibas programmas vai tas dalas istenoSanu.

6. Ja pastav iespgja, ka piem€ros atbrivoSanu no saistitbam, Komisija
par to laikus informe dalibvalsti un attiecigas iestades. Ta informé dalib-
valsti un attiecigas iestades par attiecigo summu, pamatojoties uz tas
riciba esoSo informaciju. No informacijas sanemsanas dienas dalibvalstij
ir divi meénesi, lai piekristu attiecigajai summai vai sniegtu savus
apsvérumus. Komisija veic atbrivosanu no saisttbam vélakais 9
menesSus pec termina beigam, kas paredzets 1. Iidz 4. punkta.

7. Ja pieméro atbrivoSanu, ELFLA Iidzdaliba konkrétaja lauku
attistibas programma attiecigaja gada tick samazinata par summu, kas
atbrivota no saistibam. Dalibvalsts iesniedz parskatitu finanSu planu,
kura atbalsta samazinajums ir sadalits starp programmas prioritarajiem
virzieniem. Pretgja gadijjuma Komisija samazina katram prioritarajam
virzienam asignéto summu proporcionali.

8. Ja $§1 regula stajas spcka péc 2007. gada 1. janvara, tad terminu,
peéc kura beigam var sakt pirmo 1. punkta mingto atbrivoSanu no
saistibam, pagarina, attieciba uz pirmo saistibu, par tik méneSiem, cik
ir starp 2007. gada 1. janvari un dienu, kad Komisija pienem attiecigo
lauku attistibas programmu.
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IV SADALA
GRAMATOJUMU NOSKAIDROSANA UN KOMISIJAS UZRAUDZIBA

1. NODALA
Parbaude

30. pants
Gramatojumu noskaidro$ana

1. Lidz ta gada 30. aprilim, kas seko attiecigajam finansu gadam,
Komisija pienem lémumu par akreditéto maksataju gramatojumu noskai-
drosanu saskana ar 41. panta 3. punkta paredz&to procediiru, pama-
tojoties uz informaciju, kas nositita saskana ar 8. panta 1. punkta c)
apakSpunkta iii) da]u.

2. Lemums par gramatojumu noskaidroSanu attiecas uz iesniegto
gada parskatu pilnigumu, pareizibu un patiesumu. Leémums neskar
lémumus, ko pienem vélak saskana ar 31. pantu.

31. pants
Atbilstibas parbaude

1. Ja Komisijas konstatg, ka 3. panta 1. punkta un 4. panta paredzgtie
izdevumi nav veikti saskana ar Kopienas noteikumiem, ta pienem
lémumu par to, kadas summas nav jaatmaksa no Kopienas finansgjuma,
saskana ar 41. panta 3. punkta paredz&to procediru.

2. Komisija noverte summas, kas nav jaatmaksa, nemot véra, jo 1pasi,
konstatetas neatbilstibas nopietnibu. Komisija attiecigi nem véra
parkapuma biitibu un nopietnibu, ka ari Kopienai nodarito finansialo
kaitgjumu.

3. Pirms pienem lémumu atteikt finans€jumu, Komisijas parbauzu
rezultatus un attiecigas dalibvalsts atbildes pazino rakstiski, un péc
tam abas puses cenSas panakt vienoS$anos par veicamajiem pasakumiem.

Ja puses nevar vienoties, dalibvalsts var lugt sakt proceduru, kuras
merkis ir Cetros méneSos saskanot puSu pozicijas un kuras iznakums
tieck atspogulots zinojuma, ko nostta Komisijai un ko Komisija
izskata, pirms ta pienpem 1€mumu par iesp&jamu finans€juma atteikumu.

4.  Finansg€jumu nedrikst atteikt attieciba uz:

a) §1s regulas 3. panta 1. punkta paredzEtajiem izdevumiem, kas ir
veikti vairak neka divdesmit cetrus meéneSus pirms Komisijas
rakstiska pazinojuma attiecigajai dalibvalstij par parbauzu rezul-
tatiem;

b) izdevumiem, kas attiecas uz daudzgadu pasakumiem, kuri ir 3. panta
1. punkta paredzéto izdevumu dala vai 4. panta paredz&to
programmu dala, ja p&d€jas obligatas saistibas finansgjuma
sanémé&jam uzliktas vairak par divdesmit Cetriem méneSiem pirms
Komisijas rakstiska pazinojuma attiecigajai  dalibvalstij par
parbauzu rezultatiem,;
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¢) izdevumiem, kas attiecas uz 4. panta paredzEtajas programmas
noteiktajiem pasakumiem, iznemot b) apak$punktd mingtos, un par
ko maksatajs maksajumu vai, attiecigos gadijumos, atlikuma
maksajumu ir veicis vairak neka divdesmit Cetrus méneSus pirms
Komisijas rakstiska pazinojuma attiecigajai  dalibvalstij par
parbauzu rezultatiem.

5. $a panta 4. punkts neattiecas uz finansidlajam sekam:

a) ko izraisa 32. un 33. panta minétie parkapumi;

b) kas saistitas ar valsts atbalstu vai parkapumiem, par ko ir sakta
Liguma 88. panta paredz&ta procediira vai ta 226. pantd paredzeta
procediira;

¢) kas rodas, ja dalibvalstis nav izpildijusas savus pienakumus, kuri
noteikti Padomes Regula (EEK) Nr. 4045/89 (1989. gada
21. decembris) par dalibvalstu veiktam Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda Garantiju nodalas finans€juma sist€ma
ietilpstoSo darfjumu riipigam parbaudém (!), ar noteikumu, ka
Komisija rakstiski pazino dalibvalstij par parbaudes rezultatiem 12
ménesu laika péc tam, kad sanemts dalibvalsts zinojums par attiecigo
izdevumu parbaudes rezultatiem.

2. NODALA

Parkapumi

32. pants
Noteikumi, kas 1pasi attiecas uz ELGF

1.  Summas, kas atgiitas péc parkapuma vai nolaidibas gadijuma, ka
arT no tam uzkratos procentus parskaita maksatajam, kas tos pieskaita
ELGF pieskirtiem ien@mumiem ménesi, kad naudu faktiski sanem.

2. Veicot parskaitijumu uz Kopienas budzetu, dalibvalsts var paturét
20 % no attiecigajam summam ka vienreiz€ju atlidzibu par atgiiSanas
izmaksam, izpemot, ja parkapumu veikuSas vai nolaidibu pielavuSas
attiecigas dalibvalsts parvaldes iestades vai citas oficialas strukttiras.

3. Dalibvalstis, nosiitot gada parskatus, ka paredzets 8. panta 1.
punkta c) apakSpunkta iii) dala, vienlaikus iesniedz Komisijai kopsa-
vilkuma zinojumu par lidzeklu atgiiSanas procediiram, kas uzsaktas
parkapumu dg], $aja zinojuma uzradot v€l neatgiitos lidzeklus, tos
sadalot pa administrativam un/vai tiesvedibas procedliram, ka ari pa
gadiem, kas atbilst pirmajai administrativai vai tiesas konstatacijai.

Dalibvalstis dara Komisijai pieejamu siki izstradatu parskatu par atse-
viskam Iidzeklu atgiiSanas procediram, ka arT par atseviSkam summam,
kas v&l nav atgitas.

(") OV L 388, 30.12.1989., 18. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2154/2002 (OV L 328, 5.12.2002., 4. Ipp.).
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4. P&c 31. panta 3. punkta paredzétas procediiras veik$anas Komisija
var pienemt lémumu, ka atglistamie Iidzekli jasedz attiecigajai dalib-
valstij:

a) ja viena gada pec pirmas administrativas vai tiesas konstatacijas
dalibvalsts nav sakusi visas lidzek]u atgfiSanai piemérotas adminis-
trativas vai tiesas procediiras, ko paredz valsts un Kopienas tiesibu akti;

b) ja pirma administrativa vai tiesas konstatacija nav veikta vai arl
veikta ar nov€loSanos, kas var apdraudét summas atgiSanu, vai ari
ja attiecigais parkapums nav ieklauts §a panta 3. punkta pirmaja dala
paredzetaja kopsavilkuma zinojuma par gadu, kad ir veikta adminis-
trafiva vai tiesas konstatacija.

5. Ja lidzeklus neatgiist Cetros gados pec pirmas administrativas vai
tiesas konstatacijas vai — gadijumos, kad atgiiSanai veic tiesvedibu
attiecigas valsts tiesa, — astonos gados pec tas, 50 % no neatgiiSanas
finansialajam sekam sedz attieciga dalibvalsts un 50 % sedz no
Kopienas budzeta.

Attieciga dalibvalsts 3. punkta pirmaja dala mingtaja kopsavilkuma
zinojuma atsevisSki norada summas, kas nav atgiitas $a punkta pirmaja
dala noraditaja termina.

NeatgiiSanas radita finansiala sloga sadalfjums saskana ar $a punkta
pirmo daJu neskar prasibu attiecigajai dalibvalstij veikt atgiiSanas
procediiras saskana ar §is regulas 9. panta 1. punktu. 50 % no S$adi
atglitam summam parskaita ELGF péc $a panta 2. punktd mingta
atvilkuma pieméroSanas.

Ja, veicot atgtisanas procediiru, parkapumu neesamibu konstate ar galigu
administrativu vai tiesas aktu, tad attieciga dalibvalsts finansialo slogu,
ko ta uzp€musies saskana ar pirmo dalu, deklaré ka izdevumu ELGF.

Tomér, ja ar attiecigo dalibvalsti nesaistitu iemeslu d€] atgliSana nevar
tikt veikta pirmaja dala noteiktajos terminos un ja atglistama summa
parsniedz 1 miljonu euro, Komisija péc dalibvalsts liguma var
pagarinat termigus par ne vairak ka 50 % no sakotn&jiem terminiem.

6.  Dalibvalsts var pienemt lémumu neturpinat atgiSanu, ja $ada riciba ir
atbilstigi pamatota. Sadu lémumu var piepemt vienigi $ados gadfjumos:

a) ja lidzeklu atgiiSanas izmaksas, kas jau radusas vai kas var€tu rasties,
parsniedz atgiistamo Iidzek]u summu;

b) ja atgiiSana izradas neiesp&jama debitora vai juridiski par parkapumu
atbildigas personas maksatnesp&jas del, kas ir konstatéta un apsti-
prinata saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.
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Sa panta 3. punkta pirmaja dald mingtaja kopsavilkuma zinojuma
dalibvalsts atseviski norada summas, par ko ta ir pienémusi l€mumu
neveikt atgiiSanas procedliru, un mingta lémuma pamatojumu.

7.  Gada parskatos, kas dalibvalstij janostita Komisijai saskana ar 8.
panta 1. punkta c) apakSpunkta iii) dalu, ta uzrada finansialas sekas, kas
tai rodas, piem@rojot 5. punktu. Komisija parbauda, vai tas ir pareizi
izdarits, un vajadzibas gadijuma veic vajadzigas korekcijas, pienemot
30. panta 1. punkta paredzeéto 1@mumu.

8.  Péc 31. panta 3. punkta paredze€tas procediras pabeigSanas
Komisija var pienemt l@mumu nefinans€t summas, ko paredzets segt
no Kopienas budzeta, $ados gadijumos:

a) piemérojot $a panta 5. un 6. punktu, ja ta konstate, ka parkapums
radies vai lidzekli nav atgiti attiecigas dalibvalsts parvaldes iestades,
dienesta vai struktiiras parkapuma vai nolaidibas dél;

b) pieme@rojot $a panta 6. punktu, ja ta uzskata, ka dalibvalsts sniegtais
pamatojums attieciba uz l€mumu izbeigt atgiSanas procediiru ir
nepietiekams.

33. pants
Noteikumi, kas 1pasi attiecas uz ELFLA

1. Ja lauku atfistibas pasakumos vai programmas konstate
parkapumus vai nolaidibu, dalibvalstis veic finansialas korekcijas,
pilnigi vai dalgji atcelot attiecigo Kopienas finansgjumu. Dalibvalstis
nem véra konstatéto parkapumu bitibu un nopietnibu, ka ari ELFLA
finansialo zaud&umu apjomu.

2. Ja Kopienas Iidzekli sanéméjam jau ir izmaksati, akreditetais
maksatajs tos atglst saskapa ar savam finansgjuma atgiiSanas
procediiram un tos atkartoti izmanto saskana ar 3. punkta c) apak-
Spunktu.

3. Finansialas korekcijas un lidzeklu atkartotu izmanto$anu veic
dalibvalstis, ieverojot $adus nosacijumus:

a) ja konstateti parkapumi, dalibvalstis paplasina izmekleSanu, lai ta
attiektos uz visiem pasakumiem, ko $adi parkapumi varétu ietekmét;

b) dalibvalstis pazino Komisijai par attiecigajam korekcijam;

¢) atcelto Kopienas finansgjumu un atgiitas summas, ka ari uzkratos
procentus attiecigajai programmai pieSkir no jauna. Dalibvalstis
atceltos vai atgiitos Kopienas finansu lidzeklus tomér var izmantot
tikai tadu pasakumu finans€Sanai, kuri ieklauti taja pasa lauku
attistibas programma, ar nosacijumu, ka lidzeklus nepieskir pasa-
kumiem, uz ko attiecinatas finansialas korekcijas.
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4.  Nositot gada parskatus, ka paredzéts 8. panta 1. punkta c) apak-
$punkta iii) dala, dalibvalstis Komisijai iesniedz kopsavilkuma zinojumu
par atgiiSanas procediiram, kas saktas p&c konstatétiem parkapumiem,
vienlaikus sniedzot informaciju par vél neatgiitiem lidzekliem, tos
sadalot pa administrativam un/vai tiesvedibas procediiram, ka ari pa
gadiem, kas atbilst parkapuma pirmajai administrativai vai tiesas konsta-
tacijai.

5. Péc 31. panta 3. punkta paredz&tas procediiras veikSanas Komisija
var pienemt 1émumu likt attiecigai dalibvalstij segt atglistamas summas:

a) ja viena gada pec pirmas administrativas vai tiesas konstatacijas
attieciga dalibvalsts nav sakusi visas administrativas vai tiesvedibas
procediiras, kas paredz&tas valsts vai Kopienas tiesibu aktos, attieciba
uz sap€mejiem izmaksato Iidzeklu atgtsSanu;

b) ja dalibvalsts nav ievérojusi pienakumus atbilstigi $a panta 3. punkta
a) un c) apakSpunktam.

6. Ja ir bijis iesp&jams veikt 2. punkta paredz&to Iidzeklu atgiiSanu
pec lauku attistibas programmas slégSanas, attieciga dalibvalsts parskaita
atgutas summas Kopienas budzeta.

7.  Dalibvalsts var pienemt lémumu izbeigt atgliSanas procediiru péc
lauku attistibas programmas slégSanas, ievérojot 32. panta 6. punkta
paredz€tos nosacijumus.

8. Ja atgliSana nav veikta pirms lauku attistibas programmas
slegsanas, 50 % no neatgts$anas finansialajam sekam sedz attieciga
dalibvalsts un 50 % sedz no Kopienas budZeta, un tas iegramato cetru
gadu laikposma beigas p&c pirmas administrativas vai tiesas konsta-
tacijas vai astonu gadu laikposma beigas, ja atgiiSanai veic tiesvedibu
attiecigas valsts tiesa, vai programmas slégSanas laika, ja mingtie
laikposmi beidzas pirms $adas sleégSanas.

Tomér, ja ar attiecigo dalibvalsti nesaistitu iemeslu d€] atgliSana nevar
tikt veikta pirmaja dala noteiktajos terminos un ja atglistama summa
parsniedz 1 miljonu euro, Komisija péc dalibvalsts liguma var
pagarinat termigus par ne vairak ka 50 % no sakotn&jiem terminiem.

9. Sa panta 8. punktd paredz&tajos gadijumos dalibvalsts parskaita
Kopienas budzeta summas, kas atbilst 50 % dalai, kuru ta sedz.

10. Ja Komisija veic finansialo korekciju, §1 korekcija neskar
dalibvalsts pienakumus atgit summas, kas izmaksatas ka dalibvalsts
pasas finansialais ieguldijjums saskapa ar 14. pantu Padomes
Regula (EK) Nr. 659/1999 (1999. gada 22. marts), ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméroSanai (1).

(") OV L 83, 27.3.1999., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada Piev-
ienoSanas aktu.
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34. pants
Dalibvalstu pieskirtie ienemumi

1. Par pieskirtajiem ien@mumiem Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/-
2002 18. panta nozimé uzskata:

a) summas, kas saskana ar §is regulas 31., 32. un 33. punktu japarskaita
Kopienas budzeta, tostarp uzkratos procentus;

b) summas, kas sanemtas vai atgiitas saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1788/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko nosaka maksajumu
piena un piena produktu nozaré (1);

c) pagaidu restrukturizacijas summas, kas iekas€tas atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 320/2006.

2. M1 Summas, kas minétas 1. punkta a), b) un c) apak-
$punkta <, parskaita Kopienas budzeta, un atkartotas izmantoSanas
gadijuma tas izmanto attiecigi tikai ELGF vai ELFLA izdevumu finan-
séSanai.

3. Sis regulas noteikumus pieméro mutatis mutandis $& panta 1.
punkta mingtajiem pieskirtajiem iep€mumiem.

35. pants
Administrativas vai tiesas konstatacijas definicija

Saja nodala pirma administrativa vai tiesas konstatacija ir kompetentas
administrativas vai tiesu iestades veikts pirmais rakstisks novertgjums, ar
ko, pamatojoties uz konkrétiem faktiem, secina, ka ir izdarits
parkapums, neskarot iesp&u So secinajumu vélak grozit vai atcelt,
nemot vera attiecigas administrativas vai tiesvedibas procediiras norisi.

3. NODALA

Komisijas veikta parraudziba

36. pants
Informacijas pieejamiba

1. Dalibvalstis dara pieejamu Komisijai visu informaciju, kas ir
vajadziga pareizai ELGF vai ELFLA darbibai, ka arl veic visus
piemérotus pasakumus, lai atvieglotu parbaudes, ko Komisija vajadzibas
gadijuma var veikt saistiba ar Kopienas finansgjuma vadibu, tostarp
parbaudes uz vietas.

2. Dalibvalstis pec Komisijas pieprasijuma tai pazino normativos vai
administrativos noteikumus, ko tas ir piepémusas, lai piemérotu
Kopienas tiesibu aktus saistiba ar kop&jo lauksaimniecibas politiku, ja
Sie akti rada finansialas sekas ELGF vai ELFLA.

() OV L 270, 21.10.2003., 123. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2217/2004 (OV L 375, 23.12.2004., 1. Ipp.).
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3. Dalibvalstis dara pieejamu Komisijai visu informaciju par
konstatétiem parkdpumiem saskapa ar 32. un 33. pantu, ka arl
informaciju par pasakumiem, kas veikti, lai atgiitu summas, kas nepa-
matoti izmaksatas So parkapumu dél.

37. pants
Parbaudes uz vietas

1. Neskarot dalibvalstu veiktas parbaudes saskana ar valsts normati-
vajiem vai administrativajiem noteikumiem, neskarot Liguma 248.
pantu, ka arT neskarot visas parbaudes, kas ir organizétas, pamatojoties
uz Liguma 279. pantu, Komisija var organiz&t parbaudes uz vietas, jo
pasi, lai parbauditu:

a) vai administrativa prakse ir saskana ar Kopienas noteikumiem,;

b) vai pastav vajadzigie attaisnojosi dokumenti un vai tie atbilst ELGF
vai ELFLA finansétam darbibam,;

c) kados apstaklos veic un parbauda ELGF vai ELFLA finansétas
darbibas.

Personam, ko Komisija pilnvarojusi veikt parbaudes uz vietas, vai
Komisijas parstavjiem, kas darbojas saskapa ar vipiem pieskirtam
pilnvaram, ir pieejami gramatvedibas dokumenti un visi citi dokumenti,
tostarp dokumenti un to metadati, kas izstradati vai sanemti un glabati
elektroniskos datu nesgjos, ja tie attiecas uz ELGF vai ELFLA finan-
sétiem izdevumiem.

IepriekSmingtas parbaudes pilnvaras neietekm& to valsts noteikumu
piem&roSanu, kuri paredz, ka noteiktas darbibas var veikt tikai parstaviji,
kas ir 1pasi norikoti atbilstigi valsts tiestbu aktiem. Komisijas pilnvarotas
personas, cita starpa, nepiedalas majas apmekl€jumos vai personu
nopratinasana, ko veic saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.
Tomeér tam ir piekluve informacijai, kas iegita Sadu darbibu rezultata.

2. Par to, ka notiks parbaude, Komisija laicigi informe attiecigo
dalibvalsti vai dalibvalsti, kuras teritorija ta notiks. Sadas parbaudés
var piedalities attiecigas dalibvalsts parstaviji.

Péc Komisijas liguma un ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu minétas
dalibvalsts kompetentas struktiiras veic papildu parbaudes vai izmek-
1€sanu attieciba uz darbibam, uz ko attiecas $1 regula. Sajas parbaud€s
vai izmekléSana var piedalities Komisijas parstavji vai pilnvarotas
personas.

Lai uzlabotu parbaudes, Komisija, vienojusies ar attiecigajam dalib-
valstim, var iesaistit minéto dalibvalstu iestades konkr€tu parbauzu vai
izmekl&Sanas veikSana.

V SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

38. pants

ELVGF Garantiju nodalas izdevumi, kas nav saistiti ar lauku
attistibu

1.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1258/1999 2. pantu un 3. panta 2. un
3. punktu Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
(ELVGF) Garantiju nodala finansé dalibvalstu izdevumus Iidz 2006.
gada 15. oktobrim.
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2. Izdevumus, ko dalibvalstis veiks no 2006. gada 16. oktobra,
reglamentg §1s regulas noteikumi.

39. pants
ELVGF Garantiju nodalas izdevumi, kas saistiti ar lauku attistibu

1. Attieciba uz lauku attistibas programmam 2000. lidz 2006. gadam,
ko finans€ ELVGF Garantiju nodala saskana ar Regulas (EK) Nr. 1258/-
1999 3. panta 1. punktu, dalibvalstim, kas ir bijusas Eiropas Savieniba
pirms 2004. gada 1. maija, piem&ro $adus noteikumus:

a) sanémgjiem maksajumus partrauc velakais 2006. gada 15. oktobrT,
un Komisija attiecigos izdevumus attiecigam dalibvalstim atmaksa
velakais atbilstigi deklaracijai par 2006. gada oktobr1 veiktajiem
izdevumiem. Tomér Komisija attaisnotos gadijumos un saskana ar
41. panta 2. punktad min&to procediiru var atlaut maksajumus Iidz
2006. gada 31. decembrim ar nosacijumu, ka ELGF tiek atmaksatas
tadas pasas summas no avansiem, kas pieskirti dalibvalstim ming&to
programmu TstenoSanas laikposmam saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1258/1999 5. panta 1. punkta otro dalu;

b) avansus, kas pieskirti dalibvalstim programmu isteno$anas laikposmam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1258/1999 5. panta 1. punkta otro dalu,
dalibvalstis atskaita no ELGF finansétiem izdevumiem vélakais Iidz ar
izdevumu deklaracijas iesnieg§anu par 2006. gada decembri,

¢) peéc dalibvalsts liguma uz izdevumiem, kas raduSies akredittajiem
maksatajiem laikposma no 2006. gada 16. oktobra Iidz
31. decembrim, iznemot izdevumus, kas atlauti saskana ar $a panta
1. punkta a) apakSpunkta otro teikumu, attiecina ELFLA budzetu,
kas paredzets lauku attistibas programmam laikposma no 2007. Iidz
2013. gadam;

d) finansu lidzeklus, kas dalibvalsti pieejami 2007. gada 1. janvari, péc
maksajumu summu samazinaSanas vai atcelSanas, ko attieciga
dalibvalsts veikusi brivpratigi vai péc sankcijam atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1259/1999 3., 4. un 5. pantam, miné&ta dalibvalsts
izmanto, lai finansétu §1s regulas 4. panta paredzetos lauku attistibas
pasakumus;

e) ja dalibvalstis neizmanto d) apakSpunkta min&tos finansu lidzeklus
termina, ko nosaka saskapa ar 41. panta 2. punkta paredz€to
procediiru, attiecigas summas no jauna iemaksa ELGF budzeta.

2. Attieciba uz dalibvalstim, kas pievienojas Eiropas Savienibai 2004.
gada 1. maija, Komisija v€lakais 2010. gada 31. decembri atbrivo no
saistibam summas, kas saskana ar 3. panta 1. punktu ir paredz&tas lauku
attistibas pasakumu finansé$anai atbilstigi Komisijas 1émumam, kur§
pienemts laikposma no 2004. gada 1. janvara lidz 2006. gada
31. decembrim, un par ko Komisijai lidz nobeiguma zinojuma
iesniegSanas termina beigam nav iesniegti palidzibas pasakumu
slégsanai vajadzigie dokumenti, un $ai sakara dalibvalstis atmaksa nepa-
matoti sanemtas naudas summas.
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3. Aprekinot summu, ko atbrivot no saistibam, ka paredzéts 1. un 2.
punkta, nenem veéra summas, kas saistitas ar darbibam vai programmam,
uz kuram attiecas tiesvedibas procediiras vai administrativa parsiidziba,
kam saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir aptuross efekts.

40. pants
ELVGF Virzibas nodalas izdevumi

1.  Atkapjoties no Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/1999 (1999. gada
21. junijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par struktirfondiem (),
31. panta 2. punkta, 32. panta 4. punkta un 37. panta 1. punkta, attieciba
uz dal]éjam naudas summam, par kuram ir radusas saistibas atbilstigi
atbalstam, ko Ilidzfinanse ELVGF Virzibas nodala un ko Komisija ir
apstiprinajusi laikposma no 2000. gada 1. janvara Iidz 2006. gada
31. decembrim, un par kuram 15 meéneSos péc izdevumu atbilstibas
beigu termina, kas noteikts l€muma par atbalsta pieskirSanu no
fondiem, Komisijai nav nosiitita apstiprinata faktisko izdevumu dekla-
racija, nobeiguma zinojums par istenoSanu un min&tas regulas 38. panta
1. punkta f) apakSpunktd noteikta deklaracija, Komisija ne vélak ka
seSus meénesus péc mineéta termina beigdm automatiski atce] saistibas,
prasot atmaksat nepamatoti izmaksatas summas.

2. Aprekinot summu, ko atbrivot no saistibam, ka paredzets 1.
punkta, nenem veéra summas, kas saistitas ar darbibam vai programmam,
uz kuram attiecas tiesvedibas procediiras vai administrativa parstidziba,
kam saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir aptuross efekts.

41. pants
Fondu komiteja

1.  Komisijai palidz Lauksaimniecibas fondu komiteja (turpmak teksta
— “komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredz&tais laikposms ir viens
menesis.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un
7. pantu.

4.  Komiteja pienem savu reglamentu.

42. pants
Piemérosanas noteikumi
Komisija pienem siki izstradatus noteikumus $is regulas piemérosanai
saskana ar 41. panta 2. M2 Minétie noteikumi jo 1pasi ietver normas: <

() OV L 161, 26.6.1999., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1198/2006 (OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.).
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1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

8b)

par nosacijumiem, kas piem&rojami maksataju agentiiru (maksataju)
akreditacijai, ka arT koordinacijas struktliru TpaSajai akreditacijai, to
attiecigam funkcijam, prasitajai informacijai un kartibai, saskana ar
kuru to dara pieejamu vai nosiita Komisijai;

par nosacijumiem, saskana ar kuriem var delegét akreditéto
maksataju uzdevumus;

par pienemamiem apstiprinasanas standartiem, to biitibu un piemée-
roSanas jomu, ka arT par to, cik biezi javeic apstiprinasana;

par to, ka veikt procediiru, ar ko atbrivo no saistibam, ka ari atbil-
stibas parbaudes un gramatojumu noskaidroSanas procediiru;

par to, ka iegramatot un pieskirt no dalibvalstim sanemtos
lenémumus;

par visparigiem noteikumiem, ko pieméro parbaudém uz vietas;

par to, kada forma, ar kadu saturu, cik biezi, kados terminos un
kada kartiba Komisijai nositit vai darit pieejamu Sadu informaciju:

— izdevumu deklaracijas un izdevumu prognozes, ka ari to
atjaunotas versijas,

— akreditéto maksataju deklaraciju par parskatu ticamibu, ka arT to
gada parskatus,

— zinojumus par parskatu apstiprinasanu,

— akreditéto maksataju, akreditéto koordinacijas struktiru un
apstiprinasanas struktiru identifikacijas datus,

— informaciju par to, ka iegramatot un izmaksat izdevumus, ko
finansé ELGF un ELFLA,

— pazinojumus par finansialajam korekcijam, ko veikuSas dalib-
valstis saistiba ar lauku attistibas darbibam vai programmam, un
kopsavilkuma zinojumus par atgiiSanas procediiram, ko sakusas
dalibvalstis attieciba uz parkapumiem,

— informaciju par pasakumiem, kas veikti saskana ar 9. pantu;

par dokumentu un informacijas glabasanas noteikumiem;

par siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz intervences krajumu
glabasanas pasakumu finanséSanu un iegramatoS$anu, ka ari citiem
izdevumiem, ko finans€ ELGF un ELFLA;

par siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz informacijas
publicésanu par lidzeklu sanéméjiem, kas minéti 44.a panta,
tostarp praktiskiem aspektiem, kuri saistiti ar fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi saskapa ar
Kopienas tiesibu aktos noteiktajiem datu aizsardzibas principiem.
Ar Siem noteikumiem nodroSina jo T1pasi to, ka lidzeklu
sanémgjus informé, ka Sos datus var darit zinamus atklatiba un ka
tos var apstradat revizijas un izmekl€Sanas iestades, lai nodrosinatu
Kopienu finansu intereses, tostarp precizgjot informésanas laiku;
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8c) par nosacijumiem un siki izstradatiem noteikumiem, ko pieméro
apropriacijam, kuras ir parnestas saskana ar 149. panta 3. punktu
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002, lai finansétu §is regulas 3.
panta 1. punkta ¢) apakSpunkta minétos izdevumus;

9) par parejas pasakumiem, kas vajadzigi §is regulas TstenoSanai.

43. pants
Gada finanSu parskats

Katru gadu, kas seko budZeta gadam, lidz 1. septembrim Komisija
sagatavo finanSu parskatu par ELVGF un ELFLA vadibu ieprieksgja
finan$u gada un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.

44. pants
Konfidencialitate

Dalibvalstis un Komisija veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu tas informacijas konfidencialitati, kura nodota vai iegiita,
veicot parbaudes vai gramatojumu noskaidroSanas pasakumus saskana
ar So regulu.

Uz So informaciju attiecas principi, kas paredzeti 8. panta Padomes
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu
Eiropas Kopienu finanSu intereses pret krapsanu un citam neli-
kumibam (1).

44.a pants
Informacijas publiceSana par Iidzeklu sanemejiem

Saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53.b panta 2. punkta
d) apakspunktu dalibvalstis katru gadu nodroSina to, ka tiek publicéta
informacija par ELGF un ELFLA lidzeklu sanémgjiem ieprieksgja gada
un summam, kas katram lidzeklu sanémé&jam pieskirta no katra $1 fonda.

Publikacija satur vismaz $adu informaciju:

a) attieciba uz ELGF — summu, kas sikak iedalita tieSajos maksajumos
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 2. panta d) apakSpunkta nozimé, un
citus izdevumus;

b) attieciba uz ELFLA — katram Iidzeklu sanémgjam pieskirta valsts
finansgjuma kopsummu.

45. pants
Euro izmanto§ana

1. Summas, kuras uzraditas Komisijas lémumos, ar ko pienem lauku
attistibas programmas, saistibu summas un Komisijas veikto maksajumu
summas, ka ar1 dalibvalstu apliecinatas vai apstiprinatas summas un
dalibvalstu izdevumu deklaracijas izsaka un izmaksa euro.

() OV L 292, 15.11.199., 2. Ipp.



2005R1290 — LV —01.01.2012 — 005.001 — 38

2. Ja tieSo maksajumu, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 1782/2003,
sanémejam veic valiita, kas nav euro, dalibvalstis palidzibas summu, kas
izteikta euro, parrékina nacionalaja valtta, pamatojoties uz jaunako
valtitas mainas kursu, ko Eiropas Centrala banka ir noteikusi lidz ta
gada 1. oktobrim, kura palidziba ir pieskirta.

3.  Gadijjumos, kad pieméro 2. punktu, Komisija, pamatojoties uz
dalibvalstu iesniegtajam izdevumu deklaracijam, atmaksa dalibvalstim
summas, kas bijusas samaksatas sanéméjiem. Izstradajot mingtas
izdevumu deklaracijas, dalibvalstis izmanto tos pasus vallitas mainas
kursus, kas izmantoti, veicot maksajumu sanéméjam.

46. pants
Grozijums Regula (EEK) Nr. 595/91
Regulu (EEK) Nr. 595/91 groza $adi:

1. svitro 5. panta 2. punktu;

2. svitro 7. panta 1. punktu.

47. pants
AtcelSana

1. Ar So atcel Regulu Nr. 25, Regulu (EK) Nr. 723/97 un
Regulu (EK) Nr. 1258/1999.

Regulu (EK) Nr. 1258/1999 tomer turpina piemérot Iidz 2006. gada
15. oktobrim attieciba uz izdevumiem, ko veic dalibvalstis, un Iidz
2006. gada 31. decembrim — attieciba uz izdevumiem, ko veic
Komisija.

2. Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsauc€m uz $o regulu,
un tas lasa saskana ar pielikuma doto korelacijas tabulu.

48. pants
Parejas posma pasakumi

Lai istenotu So regulu, Komisija pienem vajadzigus un attiecigi
pamatotus pasakumus, lai steidzamos gadijumos risinatu praktiskas un
ipasas problémas, jo TpaSi tds, kas saistitas ar pareju no Regulas
Nr. 25, (EK) Nr. 723/97 un (EK) Nr. 1258/1999 paredzétajiem notei-
kumiem uz $aja regula paredz&tajiem noteikumiem. Sajos pasakumos
var atkapties no noteiktam $is regulas dalam, bet tikai tiktal un uz tik
ilgu laiku, cik tas noteikti vajadzigs.

49. pants
Stasanas speka

ST regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara, iznemot 18. panta 4. punktu, ko
pieméro no §is regulas spéka staSanas dienas, neskarot 47. panta
noteikumus.
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Tomér no 2006. gada 16. oktobra pieméro $adus noteikumus:

— 30. un 31. pantu — attieciba uz izdevumiem, kas radusies, sakot no
2006. gada 16. oktobra,

— 32. pantu — attieciba uz gadijjumiem, kuri pazinoti saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 595/91 3. pantu un attieciba uz kuriem pilna
apjoma atgiiSana nav veikta Iidz 2006. gada 16. oktobrim,

— 38., 39, 41, 44. un 45. pantu — attieciba uz izdevumiem, kas
deklaréti 2006. gada un attiecas uz 2007. budzeta gadu.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EEK) Nr. 25

ST regula

. pants

2. panta 2. punkts

. I1dz 8. pants

Regula (EEK) Nr. 595/91

ST regula

. panta 2. punkts

32. panta 3. punkts
8. pants

. panta 1. punkts

32. panta 2. punkts

Regula (EK) Nr. 723/97

$T regula

. Iidz 3. pants

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. punkts

5. panta 1. punkta b) apakspunkts

. Iidz 9. pants

Regula (EK) Nr. 1258/1999

ST regula

. panta 1. punkta pirma dala

. panta 2. punkta a) apakSpunkts
. panta 2. punkta b) apakSpunkts
. panta 2. punkta c) apak$punkts
. panta, 2. punkta d) apak$punkts

. panta 2. punkta e) apak$punkts

. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts

2. panta 2. punkts

3. panta 1. punkta a) apakSpunkts
3. panta 1. punkta b) apaks$punkts
4. pants

3. panta 2. punkta a) apak$punkts

3. panta 1. punkts d) apakSpunkts
5. panta 1. punkta d) apak$punkts
5. panta 1. punkta c) apakSpunkts

4. pants

13. pants

3. pants

42. pants

4. pants

3. panta 2. punkta a) apakSpunkts
5. pants

42. pants

8. panta 1. punkta a) apak$punkts
8. panta 1. punkta b) apak$punkts
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Regula (EK) Nr. 1258/1999

S1 regula

. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 6.
. panta 7.
. panta 8.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.

. panta 1.

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkts tresa dala
punkta pirma dala
punkta otra dala
punkta pirma dala
punkta otra dala
punkta tresa dala
punkta ceturta dala
punkta pickta dala
punkta sesta dala
punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkts

punkts

punkta pirma dala

6. panta 1. punkts

8. panta 2. punkts

10. pants

6. panta 2. punkts

8. panta 1. punkta a) apak$punkts
6. panta 3. punkts

42. pants

14. panta 1. punkts

25. panta 1. punkts

14. panta 2. punkts

42. pants

8. panta 1. punkta c) apak$punkts
42. pants

15. panta 2. punkts

15. panta 2. punkts

15. panta 3. un 4. punkts
15.panta 5. punkts

30. panta 1. punkts

30. panta 2. punkts

31. panta 1. punkts

31. panta 3. punkta pirma dala
31. panta 3. punkta otra dala
31. panta 2. punkts

31. panta 4. punkts

31. panta 5. punkts

42. pants

9. panta 1. punkts

9. panta 3. punkts

32. panta 1. un 8. punkts

42. pants

36. panta 1. punkts
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Regula (EK) Nr. 1258/1999

S1 regula

9. panta 1. punkta otra dala
9. panta 2. punkts

9. panta 3. punkts

10. pants

11. Iidz 15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. pants

36.
37.
42.
43.
41.

41.

48.

49.

panta 2. punkts
panta 1. punkts
pants
pants
pants

pants

pants

pants




